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N ézzételr az előttünk feltvő áldo
zatot. Neki h:.étszeres a tragécliáj a. 
Egy halál nem t11dta megölni, lrettős 

Munkástársak, temetünk. halállal kellett koporsóba feltüdnie. 
Halottunk van. A testvéri részvét, Egyik karját, a kenyérkereső jobbot, 

a fájdalom, a gyász ltoporsóhoz szó- letépte a szárnyas kerék g·épe, a 
lit bennünket, hogy kegyeletünlc adó- géplcerekelc gyilkos csattog·ása, aztán 
ját lerójjuk, hogy egy sir-göröng·yöt jött egy revolverdurranás, amely szét
dobjunk az örökös álom csendes völ- roncsolta az agyat. A gép még élet
gyéóe leereszkedő l{oporsóra, hogy ben l1agyta, nem ölte meg. Mi adta 
utolsó istenhozzád-ot mondjunk Ko- l<.ezébe a révol,,ert, hogy megölje 
vács József munkástársunltnalc mi, magát? 

Halotti beszéd. 
Kovács József koporsója felett. 

a még életben levő, a még ig·át l1uzó J\Iondjulc csalc el az ő kettős tra-
Kovács Józsefek. gédiáját. Gépkezelő ,,olt a k:11rticsi 

�iegszokott dolog nálunk a teme- állomáso.n Kovács József. Lellriisme
tés. Van-e hét, van-e nap, h_ogy so- retes munlcás, ak:i még al{kor is tel
raink közül- ki ne rag·adjon a ·véres jesiti a l1ivatását, amil{or a saját éle.
halál egyet-egyet? "\Tan-e hét, van-e tét viszi a lratasztrófák vágóhidj ára, 
nap, hogy a vasuti szolgálat a hiva- 1 hogy a másikét megmentse. Valami 
tás vértanuinak ezer és ezer számát vasuti szerencsétlenséget akart elhá
ne szaporitsa egyg·yel-kettővel? Nincs. ritani, amilcor ő mag·a lett a katasz
A mi katonáink folyton bnllnalc- trófa áldozata. IIősies, halálmegvető 
vesznek, a mi gyászunk örölcös, a elszántsággal rohant a veszedelembe. 
mi könyeink szakadatlanul hullhatnak. A mások katasztrófáját legyőzte, de 

Amerre csak sinpár fut, tekintse- a magáéval nem birt. Véresen huzták 
tek szét az eg·ész országban, a vo- lci a kerekelc alól, jobb l{arját tőből 
nalok mentén elhuzódó temetők:ben lemetszette a gép. 
mindenütt domborul egy-két vag·y l{órházba vitték. Sokáig feküdt a 
több sirhalom, mely alatt a szárnyas matrac-síron. A tavaszszal felgyógyult 
kerék vértanuja nyugszik. s az egylcezü ember visszament oda, 

Nem cJszes márvány, nem örökzöld ahol a szerencsétlenség érte. Felaján
babér jelöli meg ezt a helyet, mind- lotta szolgálatát az CJ1.1bervérrel, a 
össze eg·y korhadó fejfa, eg·y-lcét bo- m11nlcásverejtékkel táplálkozó Moloch
kor virág, amelyet az özvegyek és nak, a l\Iáv.-nak; ő, az egykezi.i en1-

, árvák könyei öntöznek. Feljegyzik-e ber, a nyomorék ember. Elki.ildtél{. 
nevöket az emlékezés márványtáblá- ICiutasitottál{. 
jára? Nem. ::A véres, kultura-döntő, Nincs jobb kezed? }rlit akarsz ·a 
emberpusztitó háboruk hőseit illeti ballal? Hiszen nekünk még a két
meg az ilyesmi, de akik a munka kezü ember se tud eleget dolgozni. 
mezején, a kenyérért, a fen.tartásért Menj, koldusnalt még jó leszel. Avagy 
vivott harcban, hivatásuknak teljesi- irj alázatos folyamodványt a . Máv. 
tése közben névtelenül pusztulnak el, méltóságos igazgatóságához és ha jó 
azoknak sirjára nem ültet virágot a kedvükben találod a nagyhatalmas
kegyelet, azoknak özyegyeiről, ár- ságu urakat, talán még valami ala
váiról nem gondoskodilc a nemzeti rnizsnát is lcaphatsz. 
hála. Kovács József elhitte. Ez volt a tra-

De még azolc a saját pénzükkel, gédiája. Ha nem hiszi, hanem kiáll 
saját vérünkkel táplált intézmények az utcasarokra, mint a n1illiomos 
se, .amelyeknek kötelességük volna ez Máv. utcára dobott gyern1elce, akkor 
nem csupán emberbaráti szempo11tból, talán a könyörületes e1nberek 111eg
nem csupán alamizsna-fillérek l1alára, szánjált és Kovács Jó-zsef a szána
kézcsókolásra számitó osztogatásával, lo1n-fillérelcből eltengetheti az életét. 
de egyébként is, jog és ig·azság·-pa- Miért nem tettél igy, ó balga ICo-
rancsolta kötelességből. vács József? Nem, l1a.nem megirtad 

• 

A Szövetség tagjai dijtalnnul kapják, 

az alázatos instanciát és vártál, vár„ 
tál, imádkoztál, hogy a jó istenke 
p11l1itsa meg a méltóságos urak szi
vét, adjon beléjük könyöri.iletet, hogy 
megszánják a te szomoru állapotodat 
és juttassanalc egy kis istápot, ami
ből kenyérkére telilc. 

Elmult a tavasz. A nyár rózsái le„ 
peregtek. A szeptemberi szél rázo
gatta le a fákról a sárga leveleket, 
az elmulásról s11ttogó sárga levele
ket ... 

A te leveled is lel1ullott onnan a 
magasból. Szeg·r.<lpn R, lr '7�il_'h .... Y"""'· •-··--
ták: a nagytekinteti.i üzletvezetőség 
emberei. 

- Itt van, Kovács, az igazgatóság 
válasza. Ezt írták a maga kérvé
nyére. Isten áldja meg ! 

Elolvastad. Az volt benne, l1ogy a 
kéreln1ed nem teljesithető. Miért ? 
Szülcséged volt neked az indokolásra? 
Te kértél, nem kaptál, minek ehez 
indokolás? Minden reményed az volt, 
hogy adnak, megmentenek az éh
haláltól. Nem adtak. l\finek ehez 
indokolás? 

llfegmaradt a ballrezed, igaz. Ki
nyujtod a utcasarkon alamizsnáért? 
Arra alkalmas. A vagy megp_róbálod, 
főbe . tudod-e még v�le magadat lőni? 
Arra is all�alrnas. Es te ezt válasz
tottad. 

Jól tetted-e vagy nem, azt a te 
koporsód felett zokogó fájdalom, a 
testvéri részvét nem kérdi. A keserU-
ség elfojtja szavunkat és a gyít'sz 
visszatart attól, hog·y innen a te 
koporsód mellől kérdjük meg azoktól, 
akiket illet, hogy urak, ez hát nektelc 
a m11nkás? Nyomorék lett, kidobtá-
tok. Alázatosan visszafordult és ala
mizsnáért könyörgött, elkergettétek: 
n1ég a küszöbötölt elől is. Hát van-e 
bennetek szil{rája az igazságnak, az 
emberszeret.etnek:., édes atyái vagy
tok-e a m11nkásokna1c vagy lelk:etlen 
mostohái? 

Nem, a gyászt nem zavarj11k meg 
ezekkel a keserU kérdésekkel. Mi a 
tragédiákat n1egszolct11k n1ár s a mi 

szívünk megken1ényedett, elkérgese
dett, mint a tenyeriink. Ko,,ács J "ózsef 
koporsóját a földbe tesszük, a sirját 



2. oldal 

felhantoljuk, aztán letörölji.ik a • 
könyeinket, hogy tisztán lássunk és 

I' •• • •  • 

: azt, amit mi megkisérelünk.. .Az ön fején 
• mulik, ha nem érti:' • • 
;. Az 1906, évi közgyülésen a megtett indít
. vány alapján'hozatott az igazgatóság részéről mi az élő Kovács Józsefek, a még· 

két lrarral dolgozó Kovács Józsefek 
ökölbe szorított kézzel teszünk egy 
fogadást, amit 1negtartunlr most és 

f az alapszab�lyok több pontjának módosítása, 
• köztlik az alapszabályok 10. §-ának másodi,k 
bekezdése is, még pedig a következő szö

. veggel : mindörökké. Amen ! 

Szemere,' a l{özügynök. 
Hamis vádak . a Konzum ellen. 

Vannak gyerekek, akik nem tudnak addig, 
enni vagy lefeküdni, amig őket valaki jól 
el nem nadrágolja. Amikor ez megtörtént, 
hallgatnak, esznek vagy alusznak. Szen1ere, 
a mindenkori közérdekért harcoló, bizonyosan 
látott valahol ilyet, mert a gyerekek minden 
rossz tulajdonságával rendelkezik. Kiabát; 
sir, zsörtölődp-:, dobál, persze nem kövekkel, 
hanem olyan vala1ni csunyaságga.l, amivel 
rendesen saját kezét, arcát, sőt még a par
teklijet is bepiszkítja s mindezt ő csak 
azért teszi, hogy észre vegyék. Persze amikor 
észre veszik, • a rövidebbet ő huzza s az 
utolsó szó ilyenkor már nem az övé. 

Szemere (Schlesinger) l,ipót legutóbb ,is 
igy tett. Elhatározta az ö gyerekeszévcl, 
hogy cikkeket ir, vagy - ami a legbizQ
nyosabb - pajtásai felbiztatták őt , egy 
cikk megírására s ő, a Szemere, kapta 
magát s irt egy „cikket". An1ikor a „cikk"
nek nem volt visszhangja, irt még . egy 
,,cikket", sőt két „cikket". Mi sen1 termé
szetesebb, ő, az örökös őrszem, csakis olyan 
dolgokról ir. amik nagyot durrannak. Igy 
irt a I(onzumról is. , -

llii, s velünk együtt a Konzum igazgató'.' 

ságába beválasztott kartársaink ismerve 
Szemere J..,ipót krak.élereskedéseit, nem is 
hederitettünk rá, amit ő buzdításnak vett, , 
vagy talán azt gondolta, hogy n1egijedtünk . 
tőle. Erre nekünk rohant ismét a türelmi , .. ____ , ..... -.,bárcasök';' a _--Vasutasok· LcpJában. Persze 
vala1nennyi furmedvényében a I(onzum igaz
gatóságát vádolja alapszabályhan1isitással. 

. ,,A midatkozó_ 'Üzleti felesleg visszatérítésre, a 
• tartalékalap gyarapítására és az üzletrészek 

kamatozásár,a fordítandó, de ez a kamatozás 
az üzletrészek 4¼-át meg nem haladhatja." 

Az évi közgyülés ezt elfogadta, még pedig 
az a közgyülés, arpely önt és rángatóit meg-

• vetette, az a közgyülés, amelyen ön okvet
lenlil ott volt, • mert hiszen ön és_, 1� _társa 
hagyták ott a közgyUlést pirulva, • meg
alázva, let.cirve .és megszégyenítve . . 

Vagy t�lán ' csak azt akarta, hogy, _ mi 
• mondjuk el ezt önnek ? Mi megt,ettlik ezt is. 
De térjünk a dolog lényegére . .  An1iht hall

: juk, a tartalékalapról szó vqlt az igazgató
' sági · ülésen. Szó' yolt 1nég pedig olyan-
• forinán : Ha a f'orgó t.öke talán nem engedné 

m,eg a házépítést, • akk.01· ezen összeget a tar-
talékalapból kölcsönli:éppe1i vesszük. • . . 

'l.'ehát csak · · kölcsönről volt szó akkor is, 
de . nit�g s,en1 tettiik, amint a . bank által 
kipocsájtott nyil,atkozatból láthatt1:-, 

De menjünk még _ tovább . . Mondjuk, ha 
csakugyan vettünk volna a tartalékalapból, 
hát iiz a tartalékalap csak arra jó ,  hogy 
belőle vesztességet fizessünk, de ' arra már • 
ne1n jó ,  hogy azt esetleg jobban gyümölcsöz
tessük ? Vagy n1enjürik tovább. ,A*1ikor a 
tartalékahtJ)ból �pitünk egy házat, lJ.ogy a 
na.gy házbér�ől meg�iabaduljunk, akkol'. mi 
azt a sárba dobt1,1k ? Annak a haznak nincs 
meg az az értéke, mint aniibe került ? ,r agy 
meg van az állapitva, hogy a. tartalékalap 
a�ár az egész összegben is, csak: • érték
papirokba11\ vagy báz,ban, vagy készpénzben 
lehet ? Feleljen ezekré, ,közligynök ur ! Vagy 
pedig feleljen arra, l1ogy például a �Iáv. 
betegpén•ttár tartalek'alapját képező házak, 
amik kitesznek körillbelül 618.000 koronát; 
továbbá ugyancsak a tartalékalapot képező 
S!Jbészeti .mUszerekr amiknek értéke k·örül
belül 300 _ korona, a törvény, .az alapsza-
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Vagy menjünk még tovább. Ha esetleg 
• az igazgatóság elhatározná egy nagyobb

szabásu háztartási üzlet berendezését, ami 
kitenne vagy 50.000 koronát s ha az igaz• 
gatóság ezen összeget ismét csak a tartalék
alapból fedezné és a tagoknak o lyan ked-

, vezményt ·nyujt, ami által sokkal olcsóbban 
rubázhatná a tagok családjait, mint egy 
spekulációra alakult üzlet s mellette még, a 
szövetkezeinek is megmaradna a tisztességes 
haszna, hát ez is törvénytelen intézkedés 
lenne ? !  
. 111i azt hiszszük·, az ön által felhozott vá
dakra megfeleltünk, ezután csak a követ
kezőket kell k'onstatálni. Először azt, hogy 
- amint latjuk - önnek mániája a be� 
csületsértés, önnek erre olyan szüksége 
van, mint a �álnak • a vizre. Konstatáljuk 
továbbá azt, hogy ön még a krakélereske
dé_sben is oly ü_gyesen jár el, hogy a kra
kélereknek egész nyugo(ltan a nagymestere 
lehetne, inert amikor mi semmibe sem vet
tük az ön förmedvényét, hanem szánakoz
tunk azon'; hogy • egy ember · annyira rövid 
eszü Jegyen,. hogy egy pár napra nem tud 
visszagondolni, akkor . ön ezen megvetést, 
ezen szanakozást bátorításnak veszi s a 
piszkolódást folytatja, még pedig ugy, hogy 
szégyenkezve gondolunk arra. a napra, 
amikor önt a tagok megválasztották - igaz
gatósági• tagnak egy olyan szövetkezetben, 
amely szöve�tezetnek még tartalékalapja is 

. . . 
van. 

Konstatálhatjuk végttl azt, amit má.r régen 
hiszünk, hogy az ön csepp eszét azok fog
ják elvenni; akik .önnek ezeket a karcola
tokat - tollba mondják. l'.lfert elvégre tény 
az, hogy . minden háznál kell egy bolondnak 
lenni csak azért, hogy legyen kin netetni. 

Tudjuk azt is, hogy az ön- kollegáinak 
kell egy Szemere Lipót, akit ők a h�rcba 
küldenek a szélmalom ellen csak azért, 
hogy a figy9lem ne . az ö kezükön legyen. 

. N ode hiszsztik, hogy az ujonnan . alaku� 
landó Szent Koronás I(onzumban teljes erő-, . . . . 
vel, lángeszének felhasználásával, egés7í 

• Te·bát igen tisztelt · Schlesinger ur, amint 
látjuk, ön nem nyugszik addig, amíg mi 
önt - ugy mint eddig is - alaposan le 
nem hordjuk s meg ne1n magyarázzuk önnek 
azt, amit ön vizenyős eszével felfogni nem 
tud. • Nem tud pedig azért, n1ert az ön rán
gatói sem o'kosabbak egy mákszen1nyivel 
sem önnél · s nem tudták megmagyarázni 

bályok ellenére vannak ? 
Vagy 1nég tért ' engedlink �un.ék. ·. Mond

juk, ha a tártalékalap rendelt_etese csak
ugyan a vesztes'�gek pótlására való, akkor 
az a ház '·nem lehet a tartalékalap egy j 
része ? 

egyéniségének latbavetésével, kéz- és nyelv
ügyességének kihasználásával fog küzdeni 
az a Szemere Lipót, aki a legalkalmasabb 
arra, hogy ' a Szent . Korona-konzumnál árU: .. 
bcszerzö legyen, vagyis, rég óhajtott vágy� 
teljesülj ön. 

Ugy legyen}! 

-. � 

A „M AGYA R  VAS U TAS" TÁ R C AJ A. Bámulói különcnek tartották. ' 
- Miért bujik el ·a Buttes-Chaumont-szin-

A szinász. ' házba az ilyen zseniális ember ! Az ő tehet-
ségének Thalia egyik legelőkelőbb templo-

Irta Gaston Dorys. mában kellene csillognia. _ 
111ár hét óra ! Siess uracskám, mert el- . �lorival . mártirmosolylyal védekezett': 

késel az előadásról. 0 nem a nagyhangu ármányos furakodók 
Florival, a jeles színész, a Buttes-Chau- ·gárdájából való, ·akik egym,�son tiporva ka

mont-szinház legelső müvésze, egy nagy- paszkodnak a Parnassusra. 0 félrevonul. Ön
kockás skót kendőt vetett vállára és félre- érzetét megacélozza az a tudat, hogy az 
huzta az ágy kopott karton-függönyét. A igazi tehetség mindig időszerületlen. C,sak ke- _ 
fehér dunnahegyek tövéből, mint a hóra ki- vesen értik. S csak a fejlettebb izlésüek. 
'vetett maréchal Niel, hervadtan, dideregve A közönség izlésének ekképpen pisz'tolyt 
mosolygott feléje az asszonyka. Csak a szeme, szegezve, a furfangos Florival esténkint ke-
a nagy szürke szeme élt, égett, hivalkodott, gyes fensőbbséggel fogadja a feléje · zugó 
amikor délceg • férje udvariasan ajkához • tapsokat. 
vonta fonnyadt kis kezét. 

• 
A müvész legénykorában gondtalan cigány-

Florival kétszer is meglengette feje fölött életet é,lt. Sorsa - könnyelmtl igazgatók ál
sastollas -müvészkalapját, oly taglejtéssel, arcában - végighurcolta őt Európa szin-
amilyennel ·a sackingeni trombitás bucsuzik • padjain. • • • . 

• ' 
kedvesétöl, azután . . . , Megfó'r�ult a náp�lyi, moszkvai, sz�ntpéter-

Azutan lehullott a kartonfüggöny s a mü- vári Szinház_ak deszkáin · s mindenfelé fényes 
vész felesége egyedül maradt a homályos ,jövővel biztatták az ifjut. Ezelőtt tíz évvel 
padlásszobában. Florival pedig fütyörészve • nőül vette a l):airoban telelő társulatának 
ugrált lefelé a keskeny, szurtos falépcsőkön. naiváját. Egy angyalt. Egy szentet. Paulette 

A kapuban ácsorgó házmestert leereszkedő volt ·szerencséjépek legédesebb, de egyszers-
nyájasággal üdvözölte és a saJ·kon a gesz- mind végső mosolyai 

• •• 
tenye�Utő asszony előtt éppen_ oly ga':allé-. . Azóta egyik' c�ápás a másikat zuditotta 
rosan emelte 1neg Artagnan-fövegét, mintha fejére. Brazíliában a lelketlen igazgató fa
a színpadon burgundi Margitot köszöntené. . képnél hagyta a társulatát, a trupp szétzüJ.. 

Szeszélyes változatossággal, do mindig egy- . lött. Florivalél� nyomorogva tértek vissza 
egy szerepéből kiszakított pó.izal fogadta, hazájukba. · ' • 
viszonozta ismerősei tldvözlését végig a • Paulette-et, akinek tehetsége fiatalságával 
Manin-utcán. Pedig széleskarimáju mtivész- -

1 
együtt kopott, fakult, csak a kisebb vidéki 

kalapja sürün lengett meg kezében, , sokan színházak szerződtették. De az asszony gyönge 
ismerték, sokan tisztelték Florivalt. . szervezete ott sem dacolhatott • sokáig az 

• 

' 

idegromboló színházi élettel. Két évvel ez-
. előtt 1nakacs köszvény döntötte ágynak. Akkor 
Florival Párisba hozta fel nejét. A külváros� 
ban a harmadik emeleten, egy kicsi egér
lyukban elhelyezte a fehér függönyös ágyat 
s azóta nappal ott szavalta el asszonyká:já
nak· szerepeit, amelyekkel • este a Buttes
Chaumont�szinhaz közönségét ejtette lázba. 

Azon az estén egy hatásos drámában kel
lett fellépnie. A főszerepet ő játszotta, a sze
rencsétlen grófi apát, akinek gyermeke tiz• 
szer vész el· s· tízszer kerül meg. Silány, 
érzelgős komédia, a képtelenségek mester
mlive ; de Florival ·ezzel a darabbal érte el 
a legzajosabb sikerét. A zokogá.sig megindult 
közönség rendszerint nyílt színen is taJpssal 
jutalmazfa kedvencének mesteri alakítását. 

Az első felvonás alatt, amikor a háttérbe 
huzódva, gyermeke tires bölcsője előtt kese
reg, a színfalak mögött egy hangos párbe-
széd vonja magára figyelmét. 

- .A szomszéd utcában tllz tttött ki -
mondja egy bíborba öltöztetett siheder, aki 
nappal lepisszegi a hintón robogó urat, de 
esténkint • öt ' souért királyok környezetében 
jelenik Íneg. • • 

- Hol-hol ? - támad rá a másik nemes. 
- A Manin-utcában. 
- 111it mondasz ? sugja a bölcső felől 

ijedten Florival. 
A rendező már ott termett. 
- Vigyázz a végszóra Florival ! - azután 

szétrobbantotta az ott lebzselő udvaroncokat. 
• - Micsoda meggondolatlanság ! Hát nem 

tudjátok, hogy Florival abban az utcában 
lakik ! ?  

• 

' . 



• 
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Ugyancsak ebben az ügyben ,a követk�ző·· 1 
sorok közzétételére , kérték föl lápunkat : 

• Tisztelt • szerkesztőség ! 
�'elkérem önöket jelen tisztelétteljes so

raim szíves közlésére. 
' ' 

A „ Magyar Vasutas" 1906 ,augusztus hó 
31-én megjelent 35. számában foglalkozik 
Szemere Lipóttal, irja, hogy Szem�re (S,c�lé
singer) Lipót, nem tudom, hangulatkelté,sböl 
vagy régi betegségéből kifolyólag, nem 
mással, mint alapszabály-hamisítással vádolja 
a Konsurn igazgatósági tagjait. · 

J\llár magában az, : hogy 19 becsületes 
vasuti alkalmazottnak (kiknek_ ·eg'.y része a 
vasutas-mozgalomban is vezető szerepet tölt 
be), a becsületében gázol, akár�i legyen is 
az illető, elegendő arra, hogy báto.r és iga�
mondó lapunk a „t1agyar V �.,suJas" állást 
foglaljon ezen ügyben és törekedjék a szin-
tiszta igazság felderítésében. • • 

. 

is, 9,e nem hogy emeljék a szövetkeze! hir
nevet, 'de ellenkezőleg, áz e téren tájéko
zatlan tagtársa,ink .s különösen ' a közvéle
mény: előtt�.�agyon lealacso�yitják. 

• Ily6nkor, nem találom helyesnek azt, hogy 
egy , üldözési ' ;mániában szenvedő s ezen 
betegségéb.en , mCgrligzöt� s megöregedett 
embert nem akarunk komolyan venni s nem 

• törels:eqün� ,.t�lj_es erőnkkel arra, hogy i�lető 
tagtáfsainkafniegvédjük · ·�z ilyén gyalázatos 
�ágahnsi,k ellen. , . . . . 

N:ekünk_ igenis arra kéll törekedni, hogy 
az , jlyen pal�si $zemer� (Schlesinger) Lipó
toknak ' meginutassuk, •• n1,i,nt vé'di a munkás
ság egyetlen · ){incsét, .,a bec&ületét_ az általuk 
reánk szórt p.iszkos rágaJmaival • '  szemben. 

l\1eg 'kellene ezt n<:ikµnk tenni ugy, hogy 
Szemere és :felhujtó Jársai \ örökké vissza
e111lékeizcnek, ' n1iko.t támadtak meg haszo·n
talan'ul , tisztességesen . dolgozó embereket 
becsületükben. ·• '  . • • . ' . . 

H� mi ezt megtettük volna, avagy meg-

• 
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· ' 

. fel kell huzni és ontja magából a tiltakozást, 

. á különvéleményt, sőt még az alapnélküli 
• becsületsértést is, hogy ők a háta mögé 
, allvá, hallgathassanak s ne kelljen nekik a, 
már .ánnyiszor meghurcolt hírüket a vásárra. 

• • · V1nn1. 
' ' 

Amjg Szemere különvéleményezett, moso-
,: lyoghat'tunk rajta, de amikor már sok em• 

bert becsületében támad galádul, igazsig
talanu:l,. akkor torkára�kell forrasztani a szót 

. vagy há már kiadta, beléje kell gyömö• / 
szölni, de ugy, hogy az még egyszer' ki ne 
jöjjön ; a:init hiszek is, mert tartom az igaz
gatóság tagjait olyan efi!.bereknek, akik 
becsületi!kért s íkra szállnak, megvédik azt 
a bíróság előtt is, de hiszem és remélem 
ait is, hogy ezek után az igazgatóság ki 
fogja rugni tagjai sorából azt a hencegő 

• paprikajanosit, aki alkotni semmrt, de rom
bQlni, feldulni mindent akarna. 

· '  

---,-r -6, Mert vagy igaz Szemere . (S9hlésing�r) 
Lipót förmedvényében megi_rt _vád, (amit 
magam sem, de talán senki :sem hiszi el) s 
akkor azok az emberek, akik esetleg ezen 
ügyben érdekeltek, kell hó.gy elhagyjá-k 
azonnal helyüket, ha p�dig neni igaz -
amit leginkább ,hisszük - te1!,at tisztességes 
embereket az ő önzetlen, odaadó munkájuk
ért a becsületükben . támad; · azt, az embert 

tennők, akkor ,a jövőben a Szemeri Lipotok}· 
1niel{it_t piszkos · szájukat . felnyítnák vagy i 
szerencsétlen tollukat bemá'.rtanák a lerakodó . ,, ' . · ,  ' ' 

SZEMLE. 
' ' 

. . . ' , ... 
ki kell söpörni a tisztesség.�s • emberek so-
rából s hem kell neki enyhitö k9.rülményül 
betudn� az ö paksi mivoltát, de még . azt 
sem, hogy neki félkenyere a becsületsértés, 
rág/l,lmazás, bünvádi följ el�ntés stb. • 

All ez különösen itt, amiKor a fogyaszt*si 
szövetkezetről,. tehát egy kereskedelmi szö
vetkezetről van szó s itt a szövetlcezet rninden, 
egyes tagjánalc köt[3lessé!Je ipa1;kodni .azon . hogy 
az gyaradodjék, fejlöd;jélc és annák Jó hirnevét 
emel,Je ; itt ezen szövetk:ezet tagjai, sőt igaz
gatósági tagjai között akadjon egy Szemere 
Lipót, aki nem hogy" ezen nemés cél · eléré• 
sében közremüködni, az ő társait nem hogy • 
segítené nehéz munkájukban, de ·ellenkező: , 
Jeg, iparkodik társait minden eszközzel hat- • 
rá1tatrii' s nem tartja még-vetendőn·ek még a • 
becsületsértés piszk-0s fegyverét sem fel: . 
használni. • • • ·' • , 

Ez az, amit nem hagyhatok ' szó nélkül, 
mert nekünk 1nunkásoknak egyedüli kincsünk 
a becsületünk, de kettőzött erővel kell 
törekedni akkor ezen feltétlen bec,sületes.c,ég 
megóvására, amikor egy szöv(ltkezet igaz
gatóságáról van szó. Az iljen ' szemtelen 
haszontalan rágalmak, ha légből kapottak 

hely csato�nájába, elö�b gozdolkoznának 
(ha , qgyan • . . ,tudnak _. tis,ztességesen gondol
kodni) .s meggyözödnéne,k atról, mennyiben 
igaz az, am�t. nekik fe�d:ite lelkük suga.l:maz. 
Többesszámban azért beszélek;, mert tudom, 

·- ' • • < 

h'ogy Szemerének sokkal korlátoltabb ész• 
járása •v,án; :neki soklial sptétebb ejjelén 
adták az észt, mintselij. hogy · képes lenne , 
valanlit, mérlegelni , vagy megit�hiL •' 
. De tudom azt, hogy neki ·vann·ak tanács
adói, · rri.ég p_edig ,abból ilr táborból, akikkel 
a legutóbbi 'közgyülése,µ találkoztunk, akiket 
inesszireö\ nézve .ellenzél,n.ek talált�nk, kö� 
zelről azónban i

i

eni v'olt 1nás, mint . egy pár 
varangyos ,béka. . . . 

Ezeknék ' az . ,, uraknak" egyen(:lsen létér
dekük az, ho.gy szövetkezetünk hírnevét . el
vegyék, m.ert :különbeµ 'az ő ré�1,vénytársa� 
�agi al'apon , megalakulandó' böriéjtikne� 
(l,{onsu1nuknak) ' nincs létwp.pja hol . sz.erez
néne4: akkq_i" ők arubeszerzöi, �lnpki, ellen-
őri .s, pénztárngki állást ? , • . _ ' . 

Milyf;ln . alapja , s letjpgósultsaga lenne 
akkot az ő .szentkoronás konsum11knak, miv.el 
hitegetnék még továbpra i.s szegény villa� 
mos-alkaln13,pott_ . testvérein.kE)t ? .. • • . 

Ezért k�}l nek_ik egy .. .  $z'emere itt, Sie: 
mere ott, �zemere niinqe.nütt .á la Fregott, 
azért �ell ,: µe.kik , egy ne.hágydn1agad Schlé- 1 sitlger, egy legujabb auto1nata, akit ,csak 

, • 4 u • -· • • • • . . , , ' 

A nemesség védekezett : 
- Hiszen éppen ezért, , 

gasztó. 

épület. "A kap_ut ,már n1eg sem_ lehet közeli
ez az ag- teni. Azt beszélik, hogy a tüz v.irágosbolt- • 

ban támadt : . . • .' . • . 1 

A rendező egy pillanatig habozva nézett 
maga elé, majd sarkon fordult s leiramo
dott a sarki kávéházba. 

_, Barbotin, baj van ! -- ront.ott be az 
egyik kártyázó fülkébe, ahol az . igazgató 
fakó arccal, hadonászva magyarázta a ,be
esett szemü, züllött társaságnak : , 

- , A zöld tizes nálam volt, nálam ! 
- Barbotin, a Manin-utcában kigyult 

egy ház. 
- Mi közöm hozzá ! 
- De Florival a Manin-.utcában lakik. 
- Az az ő baja. . . . 
- És ha megtudja, ha .az • előadást fá-

képn�l hagyja. 
Barbotin, aki csak most értette meg a 

rendező aggodalmát, lecsapta kártyáit. De 
nyomban utána ismét összes.zedte·: 

-Hohó ! Nincs joga. Beperlem. Lebois . 
d •  k '  ' a J  l .  , . , 
- Nem perelheted be. Flotivrulra szüksé- '. 

ged van. Nélküle bezárhatod bódédat . _ . .  • 
Es ha az előadás félbeszaka�, a közönség · 
meg fogja rohanni a pénztárt Vissza kell 
váltanunk a jegyeket. . • • 

- Ma ? Egy szombati előadá.s kasszáját • 
nem adjuk oda ! Soha ! Alfréd ! - szólította 
elő boszusan a borfiut, - Alfréd, , fuss át a 
másik sarokra, nézd meg, melyik ház gyult • 
ki a Manin-utcában. 

A gyerek öt perc !D,ulva lihegve jelen-
�tte� : 

B�rpotin öklével harago�án C/iapott az 3:sz-
talra. l\1ajd kávéját egy: 'kortyra felhajtva, . 
felugrott . .. ,, , . . , • 

- ·Nehogy folytas[átók ! _:.:_ fenyegette a , 
kompániát, - ázonnal ,visszat�rek - s a 
hájas emberek tipegő . járásával követte · a 
rendezőt. , • •  • • • 

,:--T Nem kell - a ) do\got felfujni, egysze
rüeµ :elhallgatjuk előtte, . -;'. szólt. künn az 
utcán; . i . . , • , · ·  
• - , N en1 '· leh,et ! Nem szabad ! ' • tiltako-. .  , ,  . . .,- : - ; . . 

l 
zott amaz., , : .. . . . . .  

- N ém szabad ? Miért ? • • 
,, 

-:-- J\IIer,t . . .  :mert a .. felesége beteg, fekvő 
beteg„ ny9niorélL , 

• 
--::- Hiszen ugyse ő, ment.ené ki a lángok- • 

ból. A� ilyesmi a ·  tilzoltök kötelessége. 
- Es a t(;l kötelességed az, . hogy meg

tu�akold,- iµi :,történt Flp,rival házatáján. 
- l):inél kérdezőslcödjem ? A tüz köi·ul , 

fej'\;eSz�ett emberel{ sop.ánkodnak. A vesze- ' 
delmet 1niuderiki nagyobbnak �átja. Ha oda- . 
megyek, nem · , egy, de • tiz korommá égett • 
asszonynyal remitgetnek.· �fit ártod magad . 
a más dolgába ! - förmed . rá végül türel- . 
níét vesz ty� • .  ,é§ .dülledt szemei · • haragosan . 
villogtak. , • . 

'Eközben� felértek
. a s'zinfalak mögé. Flori� 

val • éppen' akkor törtetett 'k i ' a sziQről gyer� . 
meke .rablói után. .. .·· _ , , 

- A Florival ur háza ég ! Lángban 

:- Tudod-e , öregem ..:::.. tartóztatta őt kö- '. 
h'écselve az igazg'átó Te • 'izé . . . ?,Z utcád- : 

az I ban tüz , .ütött ki .'. . . • •• . , . • • , ,. 
l 

•� � • • ·• ' •�• a • 'l, •• • '  >, 

• 

. . Szentko1·onás arcátlanság. 
A szentkoronás szövetkezet alig tudja 

e.gyütt tartani nagy igeretekkel és még na
gyobb presszióval' hálóba kerített táborát. 
Napról-napra szaporodik a .  száma azoknak _ 
a tagoknak, akiknek felnyilik a szemük és 
sietve menekülnek a zsirondista szerencse
lovagok veszedelmes -ölelkezéséből. Leg
utóbb is hat zagrábbi szolga jelentette be 
kilépését a szentkoronás ako,l zágrábi , kerü
letéből, • Seide Arthur kerületi elnök és 
Grube1· titkár aláirásaval a következő vá• 
laszt kapták : 
375-906 sz . 
Vukovics Lukács urnak váltóör és társainak Jug A., 
Kola1·ics J,, · Rcndulics S,, Papista B, és Hoffer F, 

uraknak • "i • 

Zágráb, 

F. évi julius, 20-án kelt, elég killönösen hozzánk 
boriték nélkül , csak augusztus , 18-án,érkezett leve
lükre értesitjük, hogy szövetségünkböl való kilé
pésüket , tudomásul vettük, de tagsági dijaikat 

' - ' 

álapszabályaink 6. §, értelmében f. év végéig to-
vább :fizetni tartoznak. 

l{ötelességünk ez alkalonunal Önöket arra figyel• 
ineztetni, hogy a „ Vasuti munkások országos növet-. , 

kezetébe'J rendes tagokként - ezen sz�vetkezet 
alapszabályainak 5. §-a szerint - csak vasnti 
mnnkás'ok léphetnek be. Önök tehát, mint kineve• 
:a:'ett alkalmazottak, csak pártoló tagok lehetnek, 

- Hol .? - tört ki amabból a visszafoj
tott rettegés oly fájdalmasan s oly elemi 
öszinteséggel, J1ogy Barbotin 1negrendülve 
dörzsölte homlokát. 

J\ll intha egy régen leülepedett porfelhőt 
kavartak volna fel belsejében, amely, gomo
lyogva en1elkeclett a torkáig és fojtogatta 
oly erővel, hogy csak nagysokára köhécsel-
hette ki : • 

-- A sarokról ugy látszik, mintha a ti 
utcátokban . . .  

.-,- A mi házunkban ? ! 
, --:·. No, no . . . az trtcád legszélén • • , 

ugyan ne bolondozz ! 
., Elfordult, hogy szabaduljon a szinész fe

,nyegetö tekintetétől és sietve végigjárta a 
fülkéket, n1indenkinek szigoruan meghagyva, 
J1ogy Elorival előtt a tüzröl egy szót se ! 
Egyébként vaklárma volt az egé�z, ha. volt 
is tüz, 1nár eloltották, 

És az se olyan bizonyos, hogy abban a 
nagy bérkas�árnyában éppen a szinész la
kása forgott veszélyben ! - Florival öltö
zőjében izgatottan készült a második fel
vonásr.a Barbolin kitérő válasza nem nyug
tatta meg. A. tüz közelükben üthetett ki, 
annyi bizonyos. Talán a szomszéclh�zban. 
Talán - - s a szinész e rémes gondo
.latra görcsösen markolta meg csillogó réz� 
kardját. Oh, ha hazudott Barbotin ! Ha az 
ö lakasuk ég ! Az ö beteg Paulettje kiált 
. segítségért ! 

Gyötrő kaprazat lepte n1eg. Látta kis 
szoba.jukat fullasztó fiisttengerben. A padlón 
szerteszét üszkös butordarabok. A sarokban 
a fehér agyacska kopott függönyei letép• 

• 
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kiknelc .sem szavaz6, sem választ6 jogulc nincsen, vala
mint arra is, hogy mint ilyenek, ott a miénknél 
5 százalékkal nagyobb tagdijat és n1ég egyéb járu
lékokat tartoznak -fizetni. 

Hogy p edig a munkás-szövetség kinevezett 
vasuti alkalmazottak érdekét nem képviselheti s .. 
azok érli,elcében semmit sem tehet, hanem az Onöl, 
által fiactendö }ú1"Ulékok utJn ál,itoz·il.:, • azt · egy kis 

megfontolással Önök is beláthatják. 
A mennyiben a jelenleg tölllnk nye'°t felvi

lágositá:i folytán - a dolgot jól 1negfontolva -
kilépési szándékuktól elállani ha,jlandók lennének, 
sziveskedjenek azt nekünk idejében bejelenteni. 

Zágr:U>, 1906 �zeptembcr 8-án. 
Sei<k Griiber 

ker. titkár, ker. elni.lk. 
Ez a levél teljesen rávall a zsirondista 

arcátlanságra és . jellemtelenségre. Csakugy 
hemzseg a p iszkos rágalomtól és hazugságtól. 

1\-Iár az is alávalóság, hogy a kilépő  
tagokat, karmaik között megtartani, leg
alább ami Szövetségünktől akarják elriasz
tani. De micsoda eszközökkel ! A valótlan
ságok láncolatával. 

Hazugság például, hogy a k inevezetteknok 
nincs se szazati, se választó joguk. Ugyanaz 
az 5 .  pontja az alapszabályoknak, amelyekre 
Seide .Arthur hivatkozik igy szól : 

Pártoló tagja lehet a szövetségnek minden ideig
lenes vagy kinevezett ,a.suti alkalma.zott, aki 
a rendes tagokra kötelező járulékot befizeti. A 
pártoló tagok jogai és kötelezettségei a rendes tago
kélval egyenlők. 
Tehát egyenlők a jogok és kötelezettsé

gek, nem • ugy mint önöknél, Seide ur, ahol 
a nagy urak dirigálnak és huzzák a hasz
not, a szegény tagok pedig fizetnek és 
nyögnek a járomba.n. Tehát ön, Seide ur 
és ön, Gruber ur tudc,tosan hazudtak. 

Hasonlóképpen hazugság, hogy• Szövetsé
günk a kinevezettek érdekében nem tehet 
semmit. A régi parasztfogása ez a a zsiron
d_istáknak. Füt-fát ígérnek, csakhogy becsap• 
hassák a szegény vasutasokat, akik lépre 
mennek. A pályaőrök és az állon1ásszemély
zet mozgalma _csattanós cáfolata ennek a 
szentkoronás hazugságnak. 

Ami pedig ait az ocsmány rágalmat illeti, 
hogy a Szövetségünk csak tagjárulékokra 
áhitozik, hát ezen nem is csodálkozunk. 
Aminthogy nem csodálkozunk azon, ha a 
tolvaj, akit üldözőbe vettek, rnaga kiabálja, 
hogy : · ,,Fogjátok meg !" Régi csirkefogó
szokás ez n1ár, legfölje�b az a butaság fel
tiinő, hogy éppen ebben a levélben meri 
Seide ur és társa a rágalmát n1egeresz
teni. Mert hiszen éppen ebben a levélben, 

desve s két szerény kis kar esdeklően tárul 
ki felé. 

A tükörbe pillantott. Egy selyemparókás 
lárva vigyorgott felé. Szája körül a széles 
karmincsik és a mosolygóra festett redők 
meghamisították ajkának kínos vonaglását, 
:riíég a fájdalom is hazuggá vált ezen a ki
fent torzképen, csak a tekintete maradt n1eg 
igaznak, en1berinek, égett vadul lobogó 
lánggal, mintha a rémlátomanytól az is tü
zet fogott volna. 
' · 1vieirázkódott. Kirohant a • folyosóra, fel 
a padlásra. Egy heverő létrát a padlás
ablakhoz támasztott s egy-két szökkenéssel 
fen termett a tetőn. A magas épület tete
jéről ellátott a Manin-utca legszéléig. Ha
donászó embercsoport nyüzsgött az elkerí
tett utca torkolatánál, a házak előtt végig 
tlizfecskendők állottak, de a lángok az utca 
közepéből csaptak a ma.gasba. 

- A mi házunk gyult ki 1 . • • Atkozott 
Barbotin ! 
• E pillanatban fejét vesztve leugrott volna 
a tetőről, hogy gyorsabban érjen Paulette
hez, ha egy éles csengetyüszó magához nem 
téri ti. 

Kezdődik a második felvonás. Az első je
lenést ő kezdi. A kötelességérzet még e 
borzalmas pillanatban is zsarnoki hatalom
mal támadt fel benne. 

A szerepét gépiesen mormolva tért visz
�za a szinfalak mögé. Csak amikor öltözője 
előtt meglátta az izgatott Barbotint, zu<lult 
fel ismét indulata. 

- Hazudtál nyomorult 1 - lihegte böszül-
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a legelső 1nondatában értesíti hat testvérün
ket, hogy a tagsági kötelékből kibocsátják 
öket, de a járulékot tovább is levonják. 
'\Tagyis : nen1 a tagra, hanen1 a járulékra 
van szükségük, a tag n1ehet, de a járulékot 
erőszakkal levonatják. És még ök _ merik 
mondani, hogy mi áhítozunk a tagjárulékra ! 

Még egyet és ;jön a csattanó ! }lat zág
tábi testvérünk ezt a levelét hivatalos bo1·i
tékban kapta. A boréték hon1lokán ez a fel
írás van : Magyar kircily·i állarnvasutak üzlet
vezetősége Zágráb. Kiad6. Alatta : 375. sz. 
A bal sarokban pedig : Hivatalb6l. Közszol
gcílati ügyben. Portó1nentes. 

Tehát a hazudozás és rágalmazás n1ellé 
harmadik jeles tulajdonságul a csalás is 
hozzájárul. Igazán undorodunk, hogy ilyen 
- társasággal kell verekednünk ! 

Az a,nl�ét. 

..A balesetbiztositási és betegsegélyzési 
ankét a mult hét végén befejeződött. Ami 
'bennünket leginkább érdekel, arról ezen az 
ankéten nem sok szó esett. A szervezett 
n1unkások képviselői a tanácskozáson a köz
lekedési vállalatok betegsegélyző-pénztárai
nál rán1utattak azokra a sér(;)bnekre, ip.elye
ket a törvény-tervezet n. vasuti n1unkások
nak és alkahna.zottaknak okoz. Tudval13vő 
ugyanis, hogy .a vasuti munkások és alkal
n1azottak baleset esetén az 1874. évi XVIII. 
t.-c. érteln1ében teljes· kártalanitás1·a tarthat
nak igényt, reájuk tehát séreln1es volna a 
mostani 60 százalékos biztosítás. I(övetelték 

. tehat, hogy · a vasuti alkalmazottak különle
ges viszonyaival szárnoijon a törvény, sérelem 
őket ne érje és hogy a :ri1áv. betegsegélyző
pénztára ugyanolyan hatáskörrel b írjon csak, 
mint a többi vállalati betegsegélyző-pénz
tárak, tehát · a vasutiritézetnek, mint munká.1-
tatónak, semmiféle kivéte.les _ jogköre ne 
legyen. 

l(iss . Adolf, az általános kerületi munkás
pénztá.r igazgatója tette szóvá a vasutasok 
érdekeit. ·\ A t-argyalásnak e minket érdeklő 
része a következőképpen folyt le : 

Kiss Adolf : Több más kifogál!l után rátér a Máv. 
betegsegélyző-pénztárának dolgaira. - A mult év 
folyai;nán - mondotta - az államvasut munkásai 
emlékiratot intéztek a kereskedelemügyi miniszter
hez, amelyben a betegaegély és balesctbiztositási 
ügyeik rendezését kérték és különösen azt, hogy 
az uj törvénytervezetben az ő különleges viszonyaik
ról is kellőképpen gondoskodjanak. Ezt a minisz
terium kilátásba is helyezte. Ezzel 11zemben azon-

. . • 

ban a vasuti munká'soknak sérelmét képezi, hogy 

ten torkának ugorva, - láttam ! A • mi há
zunk ég ! 

- Ne fojtogass ! Ne most ! Az előadás 
után nem bánon1, agyon is üthetsz I Siess a 
szinre I Az istenért, ne késsél, varnak I Raj
tad a sor l 

És dulakodva taszigálta a színfalak közé. 
Florival 111eredten , állott meg. Egy tompa 
hang, - a sugó hangja nevén szólitja két- . 
szer, háromszor, a reáváró szinész _néhány 
megjegyzést rögtönöz, i�gatottan, ügyetlenül, 
azután ő is elhallgat. Es a színtérre, néző
térre csend nehezedik, kínos várakozás -
teljes csi;ind. 

S e nyomasztó, hangtalanság felrázta őt 
ká.bultságából. Atértette a helyzetét. lla 
n1egfor<lul, leteperi a gaz Barbotint s elro
han, félbeszakad az előadás. A közönség 
elégedetlenül távozik, n1ert ő, a kedvence, 
cserben hagyta őket. Igen, a kötelessége a 
szinpadhoz . köti őt, nincs joga elhajítani a 
harctéren fegyverét. Csuf megfutamodás 
lenne, amiért Paulette is haragtidna reá, 
tisztelői • gyávának n�veznék, a szerződését 
pedig felbontanák. Es akkor mibül élnek ? 
Hol helyezi el Paulette fehér á.gyacskáját ? 

Á. nézőtéren mozgá.s támadt, . a sugó ne
gyedszer is nevén szólítja és Florival ha
lálsápadtan, verejtékes homlokkal kilép a 
színpadra. 

Harsány tapsvihar fogadta. A nézőtéren 
már elterjedt a Manin-utcai tüz híre s a 
részvét meghatványozta a színész iránti ro
konszenvet. 

Ez a váratlan zajos tlnneplés legott fel-
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mig az 1874. : XV1II. t.-c. a vasuti munkások részére 
baleset esetén teljes kártalauitáera ad igényt, ez a 
torvénytervezet, e teljes, 1000 százalékos kártala
nitást leszáHitja hatvan százalékra, ugy, hogy ez 
a törvényjavaslat, amelynek megjelenését várva
várták, rájuk nézve felette sérelmei!. A balesettel 
előidézett rokkantság esetén is sokkal nagyobb 
mérvU kártérítésre van igénylik, mint amit ez a ter
vezet biztosit. Diffikultáljik még azt is, hogy 
betegsegélyzöjllk 1nindcn határozata csak ugy érvé
nyes, ha a vasut intézöségc chcz hozzájárul, ugy, ' 
hogy az a_utonómia itt is egészen illuzórius. 

Ajánlja az álla1ntitkár figyelmébe a következő 
1negjegyzést is. Az államvasutak betegsegélyzö
pénztára - 80-90 ezer taggal - taglétszám te• 
kintetében a második pénztár lesz az országban ; ez 
·is csalc helyi s:?erv lesz. Az egység, az egyszerüség 
szempontjából csak helyesnek lehet ezt tartani. De 
a vasuti alkalmazottak nagyrésze örházakban, 
pályaudvarokon lakik és ez a gyógykezelés tekin
tetében óriási terheket ró az országos pénztárra, 
ngy, hogy itt is különleges intézkedésekre van 

szllkség. 
Szterényi József :i.Jlamtitk:ír megjegyzi, hogy amint 

1nár az emlékiratra kelt miniszteri leiratnak a fel
szólaJi, által idézett passzusa is mutatja, az állam
vasuti alkalmazottak külOnlege:i helyzetére való 

' 
tekintettel a}avaslat 'még bizonyos 7.ie,q{szitést igénye/,. 
A miniszteriumnak, különösen a szakértekezletnek 
nincs ellenvetése, alig van kifogása az ellen, hogy 
a magyar állam vasutak alkalmazottjainak külön
állása ugy a betegségre, mint a balesetre való biz
tositás tekintetében éppen a különleges viszonyoknál 
fogva meghagyassék, de a dolog alapo11 megfontolást 
kiván." 

Az államtitkár ur fenti nyilatkozata bizo
nyítja, hogy a n1ost tárgyalt javaslat a 
vasutasok különös helyzetére való tekintet
tel még bizonyos kiegészítést igényel ugy 
balesetbiztositás, mint betegsegélyezés szem
pontjából. :riíost tehát azt várjuk, hogy ez 
a bizonyos kiegészités - akármilyen alapos 
megfontolás után is - mikorra készül el ? 

Ila elkészül és uj tárgyalásra kerül, remél
jük, h.og;y erről az ankétről a vasutí mun
kások kepviselői sem fognak 'hiányozni, akik 
majd az „alapos megfontolás" mélyére tekin
tenek. 

A villamosok mozgalma. 
..A budapesti villamos társaságok alkalma

zottai szeptember 7-ről S-ra virradó éjjel a 
szentkoronás szövetség patronátusa alatt jól 
látogatott gylllést tartottak, amelyen több 
szónoklat elhangzása után a következőkben 
állapították meg követeléseiket : 

rázta lelkében a színészt. Nem rejtegette 
fájdalmát, frenetikus tüzzel játszotta mind
két szerepét : a gyermekéért küzdő apát és 
a hőst, aki ime fenséges lernondással viseli 
békóit. 

A ·  második felvonás után társai támo
gatva vezették flilkéjébe. Mindenki hódo
lattal környezte, kényeztette. De ő földre
szegzett tekintettel, egy római hőshöz illő 
komorsággal utasitott vissza minden gyön
gédséget. A tllz után nem mert tudako
zódni. Azóta Paulctte vagy megmenekült, 
vagy . . . 

-'- Kezdődik a harmadik felvonás ! Flori• 
val a színre ! 

·Mar nem vonszolták a színfalak közé, 
ment egyedül, büszkén felvetett fővel, mint 
a girondisták a végzetes szekérre. 

A dicsőséggel teljes harmadik felvonás 
után le sem vetve grófi jelmezét, rohant 
haza. A ház lángokban állott, de Paulettet 
a szomszédok még idején elhelyezték az 
átalelleni tej csarnokban. 

- Mindenünk odaveszett, az ágyacskám 
is ! - fogadta könnyezve Paiilette. 

Florival meglebegtette tollas kalapját s 
kev_élyen szónokolta : 

- Mindenünk odaveszhetett madame, de 
a becsületünket n1egmentettem én l 

Azután, - mert hiszen senki sem látta, 
- clhajitotta csil logó rézkardj át, ráborult 
az asszonykára és sirtak együtt igaz, em
beri könnyeket. 

r 
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I. Kilencórás munkaidíJ a forgal mi szemé_lyzetnél 

tizenháromórás keretben valósitandó meg. A run
helyi szolgálatban a szolgalat m:isfélórai ehédidő 
megszakitásá.val cgyfol:ytában bonyolitantló le. II:i. 
bármely szakmabeli a lkalmazottat k ilenc órán tnl 
a szolgálat munkára kotclcz, a tulidőért kii!On dija
zás jár és pedig óra szerint szá1nitva. Huszonnégy 
órán belül azonban, tizenhárom órán tnl terjedő 
tényleges szolgálat nem kü,·etelhető kli!On díjazás 
mellett sem. Az éjjeli szolgálatért külün éjjeli pót
lék jár. A pályafentartasi alkalJnazottak éjjeli szol
gálata, bármily rövid ideig tart il!, teljes munka
napnak számít. 

II. A szabadstiJ kérdéae :1 ezabadnapokat heten
kint, az évi szabadságot és fegyvergyakorlatra 
való szabads�golást foglalja mag:lban. :Minden al
kalmazottnak évenként Jegal:ib!J 8 napi szabadság 
jár az illetmények meghagyásával. 

III. Nyugdij. Nyugdijintézetek felállitandók, a 
régiek pedig reformálandók az alkalmázott.-ik ér
dekeinek mindenben rnegfelelöleg·. A nyngdijjogo
sults:í.g az öeszes alkalmazottakra a nyolcadik szol• 
gálati évvel kezdődik s a türzsfizetés 40 százalé
kában :íllapitandó meg. A teljes nyugt!ijjogosult
ság ideje 25 év. 

IV. Á. mai betegsegélye.és nem frlclvén meg ren
deltetésének, rnegfel előleg reformálandó. 

V. Kineve.:é11. Kilenc havi zolgálat után 1ninden 
alkalmazott kinevezendő Yéglege3 állásba, évi 
fizetéssel és lakbérrel, ami a nyugdijintézetbe való 
felvételt is jelenti. 

Fizetési táblázatok. a) rorgalnt i  ezemélyzetre 
(kocsivezetők ée kalauzok) nézve. Kézdőfizetés 
!lOO kor. tOrzsfizetés, 250 kor. lakbér. b) Mllszaki 
l!Zemélyzet. Kezdőfizetés : 1 100 kor. tOrzsfizetés, 
800 kor. lakbér. Ugyanilyen elb:in:ís alá esnek a 

pályafentartási lakatosok és az áramfejlesztő tele• 
peken a dobfonók. A müszaki segédmunkások 
illetménye egyenlő a kocsivezetök és kalauzoké• 
val. e) Pályafentartisi szen1élyzet. A munkások 
díjazása tekintetében a vonatkísérő ezcrnélyzettel 
egyforma elbánásban részesítendők. 

Ezután még elhat:.írozták, hogy ezeket a 
követeléseket a szentkoronás szö,etség ter
jeszti az 6gyes villamos társaságok elé, 
végül még, hogy üdvözlik a 1,fenkölt lelkti" 
elnöküket, gróf Batthyány '.fivadart, azután 
széjjel mentek a szegény villamos vasuta• 
sok abban a hitben, hogy most j ó  kezekre 
bizták az ügyüket, most holtbizonyos, hogy 
végre valahára kedvezőbbre fordul a sorsuk. 

Tiszta szívből ki;-ánjuk a yill;imos vasuti 
alkalmazottaknak, hogy jobbra forduljon a 
helyzetük. Rászolgáltak helyzetük javit{1s:ira, 
nemcsak mostoha helyzetüknél és fárasztó, 
nehéz munkájuknál fogva, hanem azórt is, 
mert tiszteletreméltó makacssággal keresik 
az utat-módot, amely helyzetük javításához 
vezet. 

Kivánjuk, hogy minél hamatább meg
találják ezt az utat. De kötelességet mu
lasztanánk és pedig nemcsak a n1i őszinte
ségünk rovására, de a villamosok kárára 
is, ha ez alkalommal meg nem mondanónk 
a villamos vasuti alkalmazottaknak, hogy 

. még mindig nem találták meg a J1elyes 
utat. 

l\1ár közel jutottak hozzá, de még ne1n 
érték el . Már belátják, hogy szervezkedni, 
tömörlilni kell érdekeik megóvására, de a 
független, céltudatos szervezkedéshez még 
nem jutottak el. l',fég abban l!\tják az 
üdvösséget, h ogy nagyurak proteaciója alá 
helyezkednek és idegen segítséggel, mankón 
iparkodnak az üdvösség országába jutni. 

1\-Iegpróbálták villamos vasuti testvéreink 
ezt az utat, - mi ne'lli zava1·tulc és nem 
zavarjuk őket. Majd rájönnek • maguktól ,  
hogy zsák-utcában vannak. De tanulság
képpen elmondunk egy jellemző történetet. 

.A.z állami hivatalok dijnokai, szintén csupa 
szegény, nehéz munkát, éhbérért teljesítő 
ember, nemrég szövetségej alakított érde
keinek megvédésére. Mint afféle bajlongás
hoz  szokott és a tekintély imádásában 
nevelt apró emberek, azt hitték, hogy leg
okosabban cselekszenekt ha „védő-nek': meg
választanak valami hatalmas nagy urat. 
Választottak is egyet. Olyant, aki mágnás 
is, meg politikus is, gazdag is, nagy a be
folyása stb. stb. Alázatos deputá,ció kérte 
föl ezt a bataln1as urat a védnökség elfo-
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gadására, amit a „védő" szép beszédben 
vállalt is, azután minden szépet és jót 
ígért - és 1násnap tele voltak a lapok a 
nagy ur dicsőségi hírével. 

1\.zóta sok viz folyt le a Dunán. A föld
l1öz ragadt szegény d ijnokok hiába depu• 
táci óztak jobbra-balra, hogy n1ostobán ki
mért kcnyerU.ket tol dj ü k  1neg egy fa.lattal . 
1\findenütt süket fülekre találtak. De aki 
leginkább süket és nén1a volt, az a -
védőjük volt . .A. l1ata.lmas, befolyásos nagy ur. 

Nemrég azután közgytilést tartottak a 
dijnokok, uj irányt állapítottak meg eljárá.
suk számára. Uj vezetőséget vála.sztottak, 
amelynek kötelességévé tették, hogy ne 
menjen koldulni :jobbra-balra, ne bízzon 
másban, n1i11t a szervezkedés által tömörí
tett saját erejében az érdekelt munkás
rétegnek. 

Az uj vezetőség első ülésén azután akadt 
egy jámbor ember, aki azt indítványozta, 
hogy üdvözölje az uj választmány a szö
vetség nagynevü védőjét. Ezt az indítványt 
azonban szó nélkül, beszéd nélkül egyhan
gulcig elvetették. 

Tudják, v i llainos vasutas testvéreink, l1ogy 
ki az a l1atalmas, nagynevü „védője" a 
dijnokoknak ? 1\-fegmondjuk : gróf Batthydny 
Tivadar. 

Tanuljanak ebből a történetből a villa
mos vasutasok, de a tübbi vasutasok i s  . .  , 

• A szamos,1ölgyi vasut1�óI. 
Az önálló kezelésű helyiérdekű magyar 

vasutak közül második helyen áll és az 
Ac sev. után következik a Szamosvölgyi 
vasut. Pályahossza több 250 kilométernél, 
amelyen 690 jár1nü közlekedik, 29 pálya
udvara és 17  megállóhelye van. A felhasz• 
nált beruházási tőkéje n1ajdnern 24 mill ió 
korona, az ilzleti fölöslege az utolsó kimu
tatítsi esztendőben több mint. egy millió 
(1 ,103.000) korona ,·olt. 

A részvénytársaság elnöke báró Bán._ftiJ 
Dezső, igazgatósági tagjai között hires
nevezetes politikusok, országos nevü n1ág
ná.sok vannak, közöttük bn.ró Wesselényi 
Miklós, gróf TVass Béla. A főrészvényes egy 
osztrák n1illiomos és ezek vágják zsebre a 
jelentékeny osztalékot és tantiémeket, míg 
a vállalat n1unkásainak a sorsa a lehető 
legmostohább. 

A Sza1nosvölgyi yasut szolgálatában az 
utolsó kimutatás szerint 68 hivatalnok, 
114 altiszt, 159 szolga és 411 munkas, tehát 
összesen 752 alkaimazott áll. Ezeknek a 
testvéreinknek a helyzetéről a következ6 
tudósítás szán1ol be : 

l1.. szamosvölgyi vasut rnühelye Deésen van, 
hol az ipari munkások, kik egy évtizedes 
és még hosszabb szolgálat nh't,n 90 kr. -tól 
1 írt. 40 kr.-nyi napibérrel Yannak alkal
n1azva. Sem pótbértik, sem pedig semmiféle 
százalé!-7.lk nincs, mert napibérben dolgoz
nak. Az igazság kedvéért azt i s  megírjuk, 
hogy néhány (talán tíz) munkásnak yalami
vel magasabb a napibére. 

A bánás1nód egyes feljebbvalók részéről 
tllrhetetlen. .A. főnök ur n1egigérte, hogy 
ezen a téren rendet teremt, tehát egyelőre 
h::i.llgatunl •. 

Szerszámcsere minden hó 2o-én volna, 
ha jön a munkás cserélni, délelőtt dél
utánra ígérik, délután holnapra, de n1ert 

másnap már �ö-ike elmult, nem cserélnek 
és hónapokon keresztül kel l rossz szerszám
mal dolgozni csak azért, n1crt a műszaki hiva
talnok urnak „nincs ideje". Ila azután 
valaki ternót csinál, azaz kicserélik a szer
számját, ha munka közben törött szerszám
ról van is  szó - rneg kell fizetni, noha a 
töröttet elveszik. 

Ila valakinek bármilyen fontos ügyben 
egy óra szabadság kell, azt nagy ritkán, 
vagy soha sem kap. 

1 

5. oldal 

-A kováesn1liltelyben a fojtó füsttől nem 
lehet dolgozni. 

A kocsilakatosok a szabadban dolgoznak 
télen, nyáron egyaránt, n1ert rnühelyük nincs. 
De nem csak: ők  fagyoskodnak, hanem a 
többi munkások i s, n1crt, noha gőzfütés van 
a mühelyben, de a legnagyobb hidegben 
sent fUtcnek. 

A segétlgépeken védőkészülék nincs. Ipari 
n1unkásokitt napokig felhasználnak deszka
cipelésre és 1nindcn egyéb napszámos-mun
kára. S emellett még azt kivánják, hogy a 
ltiadott munka a megszabott időre készül
jön el .  

Renclkivttl sok a hctegpénztárra a panasz. 
Nincs ember, ki  a jogát isn1crné, csak azt 
tudják, hogy a járulék levonatik, de egyéb
ről nem tudnak. Alapszabn.lya nincs senki
nek, ezért ugy bánnak az orvosok a bete
gekkel, mintha a tagok ,olnának az orvo• 
sokért, nem pedig megforditva. 

Az állomdsi személyzet helyzete éppen olyan 
komisz. 'l'iz éves lán1pakczelők fizetése 
70 kr. és 1 frt. , cle reggel 5-tő l  este 9-ig 
kell Jolgozniok. Egy fillért a. tulidőért nem 
kapnak.  De akárl1ányszor felhasználják őket 
kisegítő fékezőnek, de akkor i s  egy, két 
ezn bernek: kell az egész 1nunkát végeznie. 
A kocsitoló (22 éYes vasutas) 80 krt kap. 
A raktáriak már csak GO krt kapn�,{, de 
reggel 6-tól este 9-ig kell dolgozniok. Unnep, 
vasárnapi pihenés isn1eretlen fogalom. 

Hát még a j'ütühdzi szolgcllat ! Erről a 
következő részletes és tanulságos leírás 
számol be : Reggel kijövünk a szolgálatba 
6 órakor, kezdöJik a hajsza, gépmosás, 
taka.ritás, miután ehez �t fütő segítséget nem 
ka,p, mindent egyedül kell végeznie, szóval 
egyedül kell a gépet az utra elkészíteni. 
Délután 4 órakor indulunk a 42. sz. vonat
tal, végállomásról n1á.snap reggel indul 
vissza, haza érkezik 9 órakor, következik 
mozdonykezelés 11 óráig, aztán a gépet kell 
megtakaritnni, utra előkésziteni. Még aznap 
este 7. óra G7 perckor indulás a 113. számu 
vonattal, végállomásra ér 10 óra 47 perc
kor, vonatösszeállitás, ál lomásrendezés tart 
reggel 2 óráig, akkor következik a gép• 
kezelés, ez tart egy óra, hosszat. 4 óra 
24 · perckor indul vissza, haza ér 7 órakor, 
gépet kezel, még aznap délelőtt indul a 
112. sz. vonattal, végállomásra érkezik 2 óra 
19 perckor ott tolatás 4 óráig, gépkezelés 
tart 5 vagy 6 óráig reggel, akkor betüzel, 
8 órakor kezdődik isn1ét a. tolatás, indulás 
hazafelé 10 óra 40 perckor, érkezés 3 óra 
13 perckor, gépkezelés és takaritás éjjel 
12 óráig, akkor nem szabad hazamenni, 
készenlétben kell állni másnap reggelig. 
6 órakor kijönni, a gépet utra előkészíteni 
és menni a barom napos utra, a 12. számu 
vonattal. Inllulás 9 óra 31 perckor, vég
állomásra érkezés 3 óra 5 perckOi-. Tolatás, 
gépkezelés, tisztogatás, másnap indulás to
.vább, 10 órakor érkezés, délután 2 órakor 
ott tolatás, gépkezelés és tisztogatás, más
nap indulás haza a 1 1 .  sz. vonattal, érke
zés 3 óra 24 p., mozdonykezelés 6 óráig, 
hazamenni nen1 szabad, a rnozdonynak van 
szabad, napja, de a fUtőnek estig kell dol
gozni és másnap kezdi elől, vagy legtöbb 
esetben még aznap kell ujra indulni. 

J)fegjegyezzük még, amikor a 12. sz. vonat
tal kell Nagybányára induln i ,  rendesen keddi 
:qapon reggel és este van vis�zatérés a 112. 
számu vonattal , ekkor rendesen kedden 
reggel 3 órakor kezdi  a szolgálatot, esti 12 
óráig. azalatt az idő alatt valamennyi moz
dony fekve marad, ilyenkor éhen, szomjan 
ma.rad az ember és hazakerül másnap vagy 
harmadnapra. 

Egész hónapon át, ha  csinál 3000-3500 
kilométert, akkor keres tolatással együttvéve 
50. koronát. Nem csoda, hiszen a flitők 
napibére 60 kr. Ebből egész hónapon át az 
uton élni, otthon a családnak külön konyhát 
tartani, lakbért fizetni, erre ebből a keres
ményböl nem vag5unk képesek. 

Ezek az állapotok arra bírták a szamos
. völgyi vasutnál alkaln1azott társaink na
gyobb részét, hogy szervezkedjenek és a 
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többi vasuti alkalmazottakkal egy táborban 
tömöruljenek. Beléptek a Vasuti Munkások 
Országos Szövetségébe és megalakitották a 

' 
deési helyicsoportot, amelybe három ember 
kivételével valan1ennyi n1unkás és fi.ltö be
lépett. 

E hó 9-én, vasárnap, Deésen gyülést tar
tottak, amelyen a központ képviseletében 
Fa1·kas Izor munkástársunk volt jelen. A jól 
l�togatott , és lelkes lefolyásu gyülés elhatá
rozta, hogy a szamosvölgyi vasuti munkások 
sérelmeit és kívánságait emlékiratba fog
lalja, a szövetségünk utján beterjeszti 
báró Bánffy Dezsőnek, a társulat elnöké
nek _ és az igazgatóságnak. Reméljük, hogy 
ezek , a nagy urak, akik valamennyien a 
haza boidog,itásán fáradoznak, . nem togják 
elmulásztani az alkalmat, hogy legalább 
saját alkalmazottjaik helyzetét tegyék el
viselhetőbbé. 

• A szamosvölgyi vasut kinevezett alkal
mazottjai nipcsenek szervezve. Pedig nekik 
is, de különösen a szolgáknak és alti:sztek
nek tengernyi a bajuk, panaszuk és töméq
telen a jogosult és méltányos ki,·ánságuk. 
De nem, hogy kezet nyujtanának a kérges 
tenyerü munkástestvéreik_nek, ellenkezől�g 
lenézik őket. Hogy is ne, hiszen azoknaj{ 
nincseri egyenruhájuk. - Pedig ha az egyen
ruhán keresztül tekint az ember, bizony 
meglátja, hogy a szamosvölgyi vasuti „nagy 
urai'�-nak az altiszteknek és a szolgáknak ' 
éppen · olyan üres a gyomruk, mint a ki-
zsarolt munkásoknak. 

Nyt1gbér és baleset. 
• • Van-e- balesetből folyó kártérítési per 
esetén a máv. munkásnak joga nyugbérre ? 
Erre a kérdésre most jött meg a kellő 
válasz. Ugyanis a zágrábi Uzletvezetőség, 
illetve nyugbérbizottság hosszas huza-vona , 
után .egy munkástársunknak - aki baleset 
folytán · n1unkaképtelen lett - a nyugbér
pénztár alapszabályaiban biztosított 300 kor. 
·minimum évi nyugbér kiutalását megkezdte, 
dacára annak, hogy a.z illető munkástárs 
kártérítési pert indított az államvasut ellen. 

I-Iogy milyen küzdelmet, n1ennyi fárad
ságot igényelt z ,  hogy az illető az ő tet 
jogosan megillető nyugbért n1egkapja, eléggé 
bizonyítja azon tény, n1iszerint ügyvédi be
avatkozás dacára is, a táppénz mcgszünése 
után fél évre rá folyositották a nyugbért. 
Hogy milyen tendenciózus rosszakarat nyil
vánult meg abban , hogy az illető munkás-
1.ársunkat, aki családos ember, teljes hat 
hónapig minden segélytől megvonva, ki
tették a nyomornak, a szenvedéseknek·, 
eléggé bizonyítja az, hogy ezen idő alatt 
környékezték meg leggyakrabban munká$
társunkat, hogy a pert szüntesse be és fo
gadjon el .olyan egyezséget, amely reá csak 
ujabb· és örökös nyomort jelenüitt volna. 

A vasuti munkásság létérdeke érinti az, 
hogy a nyughérpénztár alapszabályaiban 
biztositott csekély jogaitól magát me&"• 
rabolni ne engedje. Elég sajnos tapaszta
lataink vannak a multból ne engedje. Elég 
sajnos tapasztalataink Yannak már a mult
ból, hogy ha valamely munkástársunk 
a szolgálatban megnyomorodott, kénytelen 
-volt beérni pár száz korona kártértéssel, 
nliután a mesterségesen elhuzott és évekig 
tartó kártéritési pernek végét képtelen volt 
bevárni. 

A 'Máv-. ·nagylelküségét mi sem bizonyítja 
jobban munkásaival szemben, minthogy a 
balesetet szenvedő munkásnak ígérnek füt
fát, á perindításra jogosító 3 évi határidő 
le nem . telt, azután pedig dobálják őket 
egyik helyről a másikra, büntetik, szekiroz
zák" és üldözik mindenkép, hogy megszaba
duljanak a nyomorék embertől, ,,mert hát 
talán a szivük megreped a nyomorult láttára" . 

.. 

Ezzel az eljárással megmenekülnek a fél 
embertől, anélkül, hogy bárminő kártérítésre 
azután az illető igényt tarthatna. Számtalan
szor fordultak szerencsétlen munkástársaink 
panaszszal hozzánk ilyen esetekből kifolyó
lag sajnos, segíteni már nem tudtuk rajtuk, 
mert a .3 év 'rnár eln1ult a baleset megtör
ténte óta. Az utóbbi időben nagyon gyakori 
a baleset a vasuti üze1nben. Kötelessége a 
sz�rvezett vasuti munkásságnak, hogy a 
sérülteket felkeressék és felvilágosítsák őket 
arról, hogy mi vár reájuk, ha jövőjükről 
nem gondoskodnak, ha a csábitó szirén
hangokra hallgatva, kiteszik magukat annak 
a veszélynek, hogy pár év mulva az utcára 
dobva, a becsületes 1nunkában feltört tenye
reiket koldusalamzsnáért keljen tartaniok . 

F. D. 

SZÖVETSÉGI ÜGYEI{. 
A Vasutl Munkások Országos Szövetségének hivatalos 

közleményei. 

A szövetség központjának te.lefonszáma 76-01. 

Kérdezőkhöz. 
Az utóbbi időben gyakran fordulnak hoz

zánk · oly_ munkástársaink, kik a Magyar 
Szent 1{orona Országai Vasutas-szö,vetségé
nek tagjai, hogy ,miként szabadulhatnak ki 
eme szövetség tagja.inak . sorából. 

A magunk részéről a legőszintébben jelent
jük ki, hogy nem szivesen foglalkozunk e 
kérdéssel, de mivel a kérdezők az erre való 
feleletet mint kötelességet rótták nyakunkba., 
hát a feleletet megadjuk. 

A szent koronás szövetség alapszabálya 
világosan kimondja, hogy a tagok csak 
minden évben • egyszér, december végén lép
hetnek ki, a1nely elhatár:.ozását azonban 
n1inden kilépni szandékozó l�gkésöbb október 
hó 1 -ig a nevezett szövetség vezetőségének 
köteles bejelenteni. 

.Akik kilépni szándékoznak tehát, azt még 
október hó elseje előtt a szent kórona szö
vetség vezetőségének jelentsék be. Akik ezt 
elmulasztják, azok a jövő 1907. év decem
ber végéig megmaradnak a tagok kötelé
kében. 

01·szágos értekezlet. 
A l\fáv. összes mühelyeinek ' fényező-, 

mázoló- és betüiró-munkásai folyó hó 8-án, 
Budapesten, az Ovoda-utea 26. szám alatti 
vendéglőben, helyzetük megbeszélése vé
gett, országo� értekezletet tartották. Elnök
nek Hradit 1\.gostont, jegyzőnek Schlézinger 
Nándort, előadónak Stróbl Jenőt választot
ták meg. l{épviselve Yolt 17 1nühcly 47 ki
küldöttel, azonkívül a három fővárosi mü
helyböl a szaktársak. 

Napirend előtt Fiala piskii betüiró szó
lalt fel és bocsánatot kért, hogy , azelőtt a 
szervezet érdeke ellen cselekedett. Igéri, 
hogy a jövőben a szövetségnek hi.i harcosa 
lesz. .Az érteke:z;let folyamán egész sorozata 
támadt a felszólalóknak, akik behatóan 
ecs·etelték a jelenlegi áll apotokat, nen1kU
lönben az aránytalan munkaárakat, 1nelyek
kel ma lelkiismeretes munka mellett a meg
élhetéshez szükséges összeget megkeresni 
teljesen lehetetlen. A hivatalosan előirt 
müveleteket pontosan ellenőrzik, de az 
ellenértéket, a hivatalos árszabályt gondo
san redukálták. Ha már most a 1nunkás, 
csakhogy n1egkeresse az életfentartáshoz 
szükségeset, nem képes lelkiismeretes mun
kát produkálni, ugy a-' kész munka átvételé
nél el lehet készülve a zaklatás minden 

• neme1re. 
Egy másik visszásság, amely nevetséges, 

sőt hihetetlen a laikusok előtt, hogy a 
munkásoknak, ha meg akarnak felelni bi
zonyos munkáknak (fénymázolás, bettiirás, 
vonalozás és erezés) a saját pénzükön vett 
szerszám1nal kell dolgozniok, mert a Máv . 

• 

szerszámai a lehető legsilánya.bbak. Azután 
az anyaggal is épp ugy vagyunk. Senki 
sem tudj a, mivel dolgozik, csak csinálnia 
kell a megkívánt" munkát a rossz szerszám
mal, ha -mindjárt • ketannyi -ideig tart is. 
Ahhoz a . szakértő feljebbvalónak semmi 
köze, az 1negy a munkás bőrére. 

De ki , birná ·nemcsak a munkásokra, de 
az intézette is  káros ,. dolgokat e helyütt 
�elsorolni, melyeknek orvoslása mulhatat
Ianul szüksége.s. Ezért az o.1Jizágos értekez
let 12  tagu bizottságot választott, melynek 
feladata a hat.ározatok nyomán az összes 
sérelmeket, Yalamint egy szakértelemmel 
és reális alapon kidolgozott munkaárjegy
zélcet összeállítani. A bizottság munkáját 
egy ujólag összehívandó or.szágos • értekezlet 
lesz hivatva letárgyalni és ennek • jóv,á
hagyása után az illetékes · foru.Ip elé ter
jesztetik. 

Beszá.mo·lók. 
Gyoma. A gyomai helyicsoport va.sár

nap e hó 2-án igen jól látogatott közgyfi
lést tartott, amelyen ' a lemon�ott eln.

ök 
helyébe Szabó József tsgtársat, a volt jegy
zőt választották .�lnökké, helyébe pedig 
jegyzové Paraics lmrét . .A közgytilés az. 
után meghallgatta Ujvári Henrik munkás
társunknak (Budapestről) előadás.át a.z em

lékiratunkról, • amelynek kapcsán tartal

mas beszédben . vázolta a v�suti · munkások 
• helyzetét. A közgyülésen jelenvolt az állo
másfőnök és a pályafölvigyázó ur és amikor 
Ujvári bizonyos . fqljebbvalók basáskodása
ról beszélt, nem . egy szem jelentőségtelje
sen fordult az előkelő vendégek felé. 

Petrozsény. A petrozsényi helyicso
port örvendetes lll.ódon fejlődik. A tagok 
száma egyre szaporodik és a belépettek j ó  
része románajku, különösen a pályamunká
sok között. Olyan jelentékeny számmal csat
lakoznak itt, de az erdélyi és délvidéki 
többi helyicsoportoknál is . 1;.ománajku mun".' 
kástársaink a· szövetséghez, hogy szükséges 
lesz a ·1egközéleb�i _időb.en- •már. r.ománnyelvll 
röpiratokban • '.ismertetni a szövetség lénye� 
gót, valamint szervezkedésünk célját és 
hasznát. Belátható időn belül ' arra. is kell 
gondolnunk, hogy román nyelvű lapot juttat
hassunk románajku szaktársaink kezébe. De 
mivel egy lap kiadása és fenntartása óriási 
költségbe kerül, természetes�n csak akkor 
teremthetjük meg a román lapot, ha szer
vezkedésünk kellő módon megerősödik és 
sok lesz a románajku tagtársunk. Ezért 
tartsák kötelességüknek tagtársaink, hogy 
teljes erejükből iparkodjanak · a szövetséget 
erősíteni • és szakadatlanul . uj . tagokat to-
borozni. , . • • 

A petrozsényi h�lyicsoportban a legbuz
góbb harcosaink között is kiváló helyen áll 
Lázár Béla váltóőr tagtársunk, . aki régi 
tagja szervezetőnknek és mint egyszerü 
közkatona bár, de lankadatlanul és tiszta 
szívvel mükődik a szövetség kiépitésén. és • 
ezzel a -közérde.k előmozdításán. Lázár Béla. 
tagtársunk becsületes és eredményes mtikö
dését példaképül állithatjuk. oda valamennyi 
tagtársunknak. Előre, folyton csak előre, 
szünet nélkül, fáradhatatlanul. A: 'munka. 
gyün1ölese nem marad el ! 

A helyicsoportok közleményei. 
Pécel. A péceli helyicsoport e -hó 30-án, 

délután 3 órakor, saját helyiségében, Mag• 
lódi-ut 183. szám alatt 

rendkivUli közgyülést 
tart. Felhívja Rákos-Csabán, Péc.elen, Isay 
szegen és Gödöllőn lakó tagjait, hogy · te
kintettel a fontos tárgysorozatra, feltétlenül 
szivesk�djenek megjelenni. A közgyttlés 
napirendje : FelmeRtvény és tisztujitás. 

. Ludwigh József, elnök. 
Zombor. A zo�bori helyicsoport folyó 

hó 16-án a Vasuti vendéglőben "ezetö
ségi illést ta,.rt, ugyanott e hó 30-án t<If!• 
gyülés lesz. 

Maglód. A Vasuti Munkás<?k Országos 
Szövetsége . maglódi befizetőhelyének helyi
sége Nagy Antal vendéglőjében va.n. Hiva-

" 
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talos órá:k minden . hó  első és második va- • 
sárnapján. ,. • . . 

Lelle. A lellei helyicsoport minden va
sárnap délután 4-tql 6 óráig értekezletet 
tart. Taggyülés minden hó első vasárnapján, 
délután 2 órakor ·van. Helyiség : }lovotni 
Vendel pé�ztárnok lakása. 

Pécs. Ertesitjük Pécs és vidéke vasuti 
munkásait, hogy folyó hó 16.-án délután 3 
órakor rendes havi taggyülést tartunk a kö
vetkező napireuddel : t. Jegyzőkönyv fel: 
ólvasása és hitelesitése. 2. Pénztarii jelentés. 
3': Beszámolás a nyári mulatságról. 4. /Lel
tár-beszerzés. 5. Kérdések panaszok, indít
ványok. Kívánatos, hogy a tagtársak teljes 
számban jelenjenek meg. Az elnökség. 
• l'iyugtá.zások. Kiskunfélegyháza. A szegedi ren
dező-pályaudvaron szerencsétlenül járt.Székely Lajos 
(Bazi!)' tagtá�aunk özvegye részére derék kiskun
félegyházai tagtársaink gyüjtést rende11tek, amely
nek az eredménye a következő : 

Farkas József -.20, Tapoö.i Antal -.20, Soós 
Antal ·· -.20, Könyves • Kálmán -.20, Soltész 
István -.20·, Dinyés Imre -.20, Fojt Fe,renc -.20, 
0sakó Pál -.40, Turi Pál -.20, Bene Lajos -.40, 
Kiss Ferenc .:.._,40, Kovács János -'.20; Besze 
István -.40, Zanócz Gáspár -.20, Tresz Gyula -.20, 
Gupcsi Pál -.20, l<'orgó István -.10, Dobo� 
L:í,szló . -.10, Rekedt . Gábor �-04, Csereny: 
LáJ!zló -.20, Szemerédi József -.10, Dará.ny1 
Istvan ·-.10, Szabó Imre -.10, Nagy István -.03, 
Kovács István -.10, Peregi . József -.10, Hiukó 
Miliály -.06, ·Pelyva László -.10, Köllér Pál -.10, 
D.obos Mihály -.10, Sallai . András -.20, .Polyák 
Kár-0ly -.10, Cseh Gábor I. -.10, Cseh Gabor II. 
_:,20, Kövesdi Sándor -.1.0, .Ferenczi Lajos -.10, 
Bozorádi Antal -.10, Szatmári , Antal -.1 O, Csikós 
Sándor -·.10, ·Kui:Ucz -István -.10, Brenkó István 
-.10, Varga Pál -.06, • Soós Józ11ef -.10, Hajnal 
J:i.nos -.10, Bes�e Ferenc ...:.:.30, Tóth János -.2�, 
Varga Antal • -.20, Szabó ltnre -.06, a hely1-
cso_port 2.32 ' korona. Összesen 10.- • korqna. 

"Az öszeget a derék szivü adakozók már eljut0 

tattált • a rendeltetési helyükre. • • , - . 
• Ugyancsak a szegedi rendezőn halá.l9s balesetet 

ért Székely Lajos munkást:i.rsuµk · hátramaradot.tjai 
részére wgosi munkástársaink i!f gyüjtést , indi tot• 
tak, ·amelynek ·eredménye : . 
'· •Siirony � János �.40; , Moclínács János- . ;;..,40., 
Székely . József , ;,....40, Futó Szilveszter �.40, 
Hanadsek János -.30, Gílie�e János -.20, Pálin
ka.s Mihály �'.10, Kuczári József 1 . ..:..., Szentiványi 
György: • -.20, Vida Péter :.....20, Urbán Ján_os 
10.-. Összesen 3.70 korona. . , • 
• • Lugon munkástársaink· azonkívül ,. figyelemre
méltó példaadással szolg:i.ltak. A tiltakozó- nagy• 
!iyül�sünkön _ képviseletükben· két munkáatársunk 
vett részt. Nehogy ez a iét , kikiHdött a két napi 
keresetét teljesen • elveszítse a k�z érdekében 
való . müködésük folytán, gyUjtést inditottak kár
pótlásukra, a következő eredmény.nyel : 
- Vida Péter • ..:....30, Makán Péter -.50, Tódor 
Traila -.20, Kuczári József -.30, Nyilas András 
-.20, Tódor Pál, -.20, Urbán János 40.-.:, Héger' Fe
renc -.40, Hanedsek János -.50, Székely 'József 
-.40, Szentiványi György 1.-, Veke György 
�.40, Szakács Sándor -.40, Hauser Lipót -.40, 
Busa Sándor -.40, Vida Pál -.40, Futó Szilvesz
ter -.60, Gi!icze János -.20, . Kovác!i' P:i.l -.20, 
Kilenberg Karoly -.20. Összesen 7.60 kornna. 

' . 
Derék és áldozatkész lugosi testvéreink szoli-

dáris kezdésükért valamennyiünk elismerését ér
!lemlik meg. 

• • SZERVEZETI ÜGYEK. 
Figyelem vált66rök, lámpakezelök, állo

másmálházók és· kocsirendezők. 
Az itt jelzett vasuti alkalmazottak érde

képen megindított , mozgalom kézzelfogható 
alakot kezd ölteni. .A ·mozgalomhoz több 
13:ll,omásszemélyzet csa.tlakozott_ már, többek 
között a debreceni és nagybecskereki állomás
személyzet, amely . mintegy 30 névvel ellá
tott levéllel jelentette be csatlakozását a 
szervezkedéshez. • . ' 

Ha kellő • számban történnek , meg a. moz
galomhoz való csatlakozások, akkor· az · 

országos. nagygyülést 
október 6-án, reggel 9 órakor tartj�k meg 
Budapeste1l. . ''." . 

• 

- .  Kérjük az összes tagtársainkat, hogy ezt 
a felhívást juttassák a közelükben szolgá.:. 
latot teljesitő váltóőrökhöz, lámpakezelők
btlz, állomásmálházókhoz és kocsirendezők
höz, azonkivnl szóban is ipar�odjanak őket 

a szervezkedés ,és a mozgalomhoz való , 
csatlakozás szükségességéről meggyőzni . . 

I\findennemü levél ebben a kérdésben ' 
Ldzá1• Béla · . váltóőrhöz P.etrozsénybe cim
zendő. 

Maglód. Az itt lakó vasuti és Máv. 
gépgyari munkások szeptember 9 -én, vasár� 
nap, értekezletet tartottak, · amelyen Buda
pestről. I-Iugyecz József munkástársunk vett 
részt . .A megjelentek Hugyecz tartalmas be
széde . után kimondották, hogy a . Vasuti 
Munkások Országos szövetsége befizető 
helyét létesítik 1i1aglódon. Bizalmiférfiunak 
Győrvári ; · János munkástársunkat válasz-
tották meg. • . , , 

_, . 

• Figyelem, pályaörök 1 
A pályaőrök kívánságainak egyöntetü 

megállapítására és az emlékirat megszabá
sára szeptember 23�án Budapesten . • . 

orszá.o�.s • értekezlete� 
. • . J • ' • 

tartanak: pályaőr-testyéreink, amelyre lehetö
leg az ország minden részéről és lehető sok 
pályaőr rnegjelén'ése· kivánatos. 

Fölhívjuk pályaőr-testvéreinket, hogy rész
vételüket jelentsék be 'a Vasuti llfankások 
Országos Szövetségének központjá_nál (Buda
pes�, VII., Rottenbiller-utca 5/a). Továbbá 
gondoskodjanák arról, hogy mfnden pályaőr 
tudomást szerézzén az országos értekezletről: 

Ktilön'ösen arra figyelmeztetjük pá1yaőr
testvéreinket, ·hogy akik .a� országos érte
kezleten részt akarnak Y«:lnni, . niár niost kér
Jenek sza�adságot, . 

. • ' 
Testvéri üdvözlettel • ' 

•- ' ai egybehivók . 

LEV�LEZÉS. 
. ,  

. Btl��P,.est. ( Vo,atkisérő lakatosok pana
:za.) .Altalános . a . panasz a vonatkis.érő. Jaka
to·soknál, hO$Y . -� . nyári .• köpönyeget, . ami t  
előző • éve){b_ei1 rií1ndig kiutalták, most . 1nár 
körülbelül négy éve minden ·indok nélkül 
megvonták. :Dapára a sok kilincselésnek és 
két memorandum beadásának, amelyre még 
választ sem adtak, még hir hamva sincs a 
köpön'yegnek, . Tehát ezuton liivjul{ fél ugy 
az" üzletvezetőség, valamint az igazgatóság 
figyelmét ezen méltányos kérésre és felszó
lítjuk, adja meg. a vonatkisérő lakatosoknak 
azt, ami őket joggal . megilleti. ' 

E szaki főműhely. (Füles ur és társa). 
Augusztus 29-én egy Füles nevü szertári 
munkás csoportvezető felpo_fozta, a szó szo1·0s 
értelmében elver.te és ,a legdurvább szavakkal 
illette Nagy :01ih�ly munkástársunkat inunka 
közben. Megjegyzendő, hogy ez már a har-
madik ilyén eset-. 

1 

• 

.A bántalmazott munkás panaszára a szer
tár felügyelője kijelentette, hogy ilynemil 
panaszokkal forduljon a rendőrséghez„ holott 
a n1űhelyszabályzat értelmében ő van hivatva 
ezen eljárást megtorolni. ·• . . 

Egy ma.sík ily díszpéldány, , valami„ Suha 
Gyula I\évre hallgató szertár111ester. 0 is a 
hazát akarta megmenteni. Kiállt szerdán a 
;,piacra", hpgy maj d  meg- . fogja mutatni, 
hogy ő a szocialistákat ki! fogja „pucolni. "  
T.ovábpá" k ij�lentette és ez je]le111ző ilyen 
alakok bekép.zeltségére és basáskodására -
miszerint akik . 2-. .  3 • hétig betegek mernek 
leI\ni, azokat „ Ő"  elbocsájtja. Erre a f pi
háborodott . munká�ok küldöttsége járt 
Sausek . siertárfelügyelőnéL .A felügyelő ki
jelentette, hogy Suha eljárása szabályta.Ian 
és nem áll jogába senkit s!:)m elbocsájtani. 

Eme két példa. elegendő _annak megvilá
gítására, hogy a máv. keb'elében milyen 
alakok . grasszálnak. .A szervezett munkás
ságnak gondja ltisz rá, hogy a két basás-
kodó alakot tisztességre tani tsa. , , 
. Győ1• . . ( A hordárok helyzete), A györi 
állomás hordárainak helyzetéről ezeket irják 
Győrből : Sarkady Ldjos ur m. kir. vasuti 
állomási főnök és vár,osi . képviselő, · aki 
rendkivüli módon szeret intézkedni az állo
más körül, megint • ·  intézkedett. Intézkedett 
p�dig a szegény1 kizsákmányolt . és kizsarolt 
vasuti hordárokkal. . Eddig · GSak tizenöten 
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y·oltak . a hordárok, de mivel néha a köz
�orgalom töhbet igényelt, hát Sarkady ur 
hét.t�l megszaporította a számukat, miáltal 
az�tán a keresetük derekasan megcsappant. 
De nemis ez a főbaj, • nem ez a főhiba ! A 
főbaj és a' főhiba abban van, hogy egy 
korona napszámot fizetnek ezeknek a sze
rencsétleneknek, ezeknek az emberi páriák
nak. TovábJ-?á pedig Sarkady urnak ab.ban 
az intézkedésében, amikor minden nap ezen 
22 hordárból más-más szám alatt, persze 
felváltva, naponta napszám0munkára használ 
fel , és ekkor • az ilyen napszámban levő 
hordár Sarkady ur nagykegyessége folytán 
¼ap napi 70 krajcárt. l\fost, ebben a drága
ságban lehet élni családostul 70 krajcárból ? 
Sarkady ur ineg tudna élni belőle ? - De, 
különben · is, ha már Sarkady ur megszapo• 
r.itqtta a vasuti hordárok számát, akkor 
�zeket a , hordárokat miért használj a fel 
riatJ�z�m-munkára ? Ha szükség van a vas• 
titon' napszalhosra, tessék azokat ti.sztésséges 
bér mellett felvenni, de ne· - használják fel 
arra a hordárokat, akik ezáltal · elesnek cse
kélyebb :borra valóktól és csupán csak 70 
�raj cárért , kénytelenek a verítéket izzadni 
Srirkitdy urnak _ sületlen intézkedése folytái;i. 
' ·  Békéscsaba.· (Ez is igazság 1) A mult 
hóban történt, hogy · pálya-munkástársaink 
l)�n�entck az osztálymérnökségh·ez ·és kérték 
a .  napi bére!-: felemelését. Hivatkoztak az 
i!:zletvezetőség is1neretes rendeleté.re. A fele
l�t az volt, · hogy a napibérük m�r felemel
t'et'ett; mert tovább dolgozhatnak és igy többet 
keresnek. ,· Ez ' az • okoskodás jellemzi azt ·a 
furfaingos észjárast, amely a vasuti mun-
k4s_o� nyúzóinak a koponyájában mPgfogam
ii_k akkor, h.a a munkások jogos igényeinek . 
letagitdásáról van szó. Hiszen, ha a mun
ká:sok egy' pár fi llérrel többet keresnek' is 
akkor, niíkor többet dolgoznak,· ez még nem 
jelent béreinelést, mert a munkaidő meg
fizetésének: aránya egy szikrával sem emel
kedett. Nagyon jól tudhatja ezt az osztály
mérnök,i ész . is, de hát könnyebben esik 
neki; .ha nem tudja. 
; .Az aradi , osztálymérnökségnB, hasonló mér
leggel mérik . az igazságot. Itten dolgozó 
rtiunkii.stársaink előhaladásanak a rovására 
előjegyzésbe · vesznek és • kineveznek olyan 
münkásokat, akik csak hébehóba dolgoznak 
a:' va'sutnál. Azok, akik évek óta huzzák a 
v'r1:suti siolgálat rabigáj át, akik évek óta 
flz.etik a nyúgbér-pénztárt, azok · a protek
qiós ren.d,szer folytán háttérbe szorulnak. 
Hol van i t t  az igazság ? 1 

• 

' Zágráb. (llfüködnek az. árulkodók). A 
n1áv. rabszolgái ébredeznek. A teljhatalmu 
főnökök, az önkényeskedő művezetők tul
kapásai annyira elkeserítették a munkások 
helyzetét, • hogy már azok is segítségért 
kiiiJtanak, kik. eleinte lenéző kicsinyeske
d(\s9�1 fogadták n1ozgahnunkat. Nap-napután 
étkeznek a pn,naszok, melyek a máv. poten
Úiinak b,rutalitásáról rántják le a leplet. És 
ú'gy látszik; hogy a zágrábi művezető is 
azok ' közül !!- durva fráterek közül való, kik, 
n1egfel�dk'ezve a , tisztességről és az embe
riességről, mu:nkástársainkat a legkegyet
lenebb bánásmódban részesítik. Igy történt, 
líogy a művezető ur egy munkástársunkat
e,gy K1·asevec • nevő lakatos besugására foly
tonosan . b_ántaln1azta, szidalmazta s durva 
brut:áliskodásával addig vitte, mígnem 
miinkástárs,1nknalc ki kellett lépni a munkából. • 
.A „művezető lJrnak bizonyára az fáj , hogy, 
kirendelt spiclijeit · semmibe sem veszik, sőt 
a· 1nunkások mindenkor a legnagyobb mog-

• vetéss()_l néznek reájuk. A művezető s társai 
úgylátszik nem elégesznek meg azzal a 
b orribili's és már-már türhetetlenné váló le
v:on.ási ren�szerrel, mely a • múnkásokat 
különben is eléggé elkeseríti, hanem még, 
viselkedésükkel is szitják az elkeseredést. 
Ideje' mát, hogy a munkások . véglegesen 
les�ámoljanak az ilyen fráterekkel. 

• _.:.,.. Rákos-állomás. (Egy rólcá1·ól két bőrtJ Tamás, 
. Ist�án' pilyafelvigyázó éjjel a pályamunkás lakta,. 
. szá1lóqa megy s a mozgó őrök vagy kenök kOzül 
fel,k,eltet . . �gyét, hogy . segédkezzék a semáfornál, 

' előforduló munkák helyreállitásánál. A távírda- . 
: ellep.§r elrendelte, • hogy ezek a különórák el ,legye• , 

... 
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nek szám1Jlva. Ennek dacára a pálya.felvigyázó ur 
ezt elmulasztja, mert - ngymond - azért kapnak 
1.10 frt napibért, hogy elvégezzék az ijjeli munkát is, 
Jusson eszébe a pályafelvigyázó nrnak, hogy ő is 
csalá{J.os ember és ne kivánja, hogy munkásai az 
ö szeszélye miatt ingyen végezzenek olyan 1nnnkát, , 
amivel nein tartoznak. 

- Pécel. ( A niegvadult 9yalco1·nol.J Ne tessék 
kétségbeesni, nem 06th Lajos péceli osztálymérnök
ről van szó. Ez egyszer nem. Lengelbruger Ferenc 
pályafelvigyázó-gyakornok az a szerencsétlen flótás, 

' 
ki mnnkástársainkat mindenféle jelzővel illeti pusz-
tán azért, mert a felvigyázó urat nem akarják 
őrületes rohamaiban követni. Lenge!J:iruger ur :i. 

Máv. szellemével és hivatás:ivaJ összeegyeztetltetií
nek tartja azt, hogy egy munkást, ki már 28 éve 
müködik mint elömunkás, seamá1·, marha, ökijr s 1nás 
hasonló kifejezésekkel illessen, azért, mert az t'IIJ
mnnkás, mikor a pályaőröknek az olajat osztott:1. 
ki, véletlenül mosolyogni merészkedett. Pécelen 
bizonyára azt hiszik, hogy az ember akkor csele
kedett a legokosabban, mikor a l egjobban g0ro1u
baskodott. Ha senki 1uis, Lengelbrnger ur igy gon• 
dolkozik. A munkásságnak pedig gondja lesz rá, 
hogy a Lengelbrnger ur kopony:íjából kiüzzék :-tz 
efajta gondolkodást. 

- Petrozsény. (Both Péter diihCn9ése,) Tudják, 
ki az a Both Péter ? Ugyebár nem ? Both Péter ur 
kalauz Petrozsényban. Ez a maniakus ur abban 
találja kedvét, hogy elvtársainkat szenienszeclett 
hazugságokkal rágalmai:za, zsidóknak, izgatóknak 
s szocialista banditáknak nevezi s a melléje osztott 
munkástársainkat lökdösi, üti-veri, niajd azzal 
fenyegetődzik, hogy aki panaszkodni merészel, azt 
irgalmatlanul megzászlónyelezi. Es ez az ürjüngő 
fráter vígan, minden megtorlis nélkül üzheti gaz
ságait, mert hiszen Tribusz állomásfőnök urnak a 

legkisebb gondja is több annál, mintsem hogy 
ilyesmivel foglalkozzék. De mi nem hallgathatjuk 
el Both ur durva brutalitását s felhhink az i l lc-• 
tékes körök figyelmét, hogy szabaditsák 1ncg a 

munkásokat ettől az elvetemült embertől addig, 
mig a munkások türelme végsőkig ne1n fokozódott. 

A délivas1J.tasok szabadj egye. 
Lapunk folyó évi augusztus hó 17-én , 33-ik 
számának „I,evelezés" cimü rovatában 1neg
j elent azon közleményre vonatkozólag, 
hogy a déli vasut igazgatósága egy mun
kás azon kéreln1ét, hogy részére Zágrábba 
való hazautazása céljából szabadjegy enge
délyeztessék, megtagadta, i lletékes helyről 
arról értesitenek benn.linket, hogy ez a köz
lemény nem felel meg a tényeknek, ameny
nyiben a déli vasut igazgatósága a szóban
forgó munkás részére, annak előadott kérel
mére egy Budapestről Zágrábba szóló Ill . 
oszt. szabadjegyet engedélyezett, an1elyérc 
:neki csakis a szokásos , a nyugdíjintézet 
alapja javára beszedendő 50 fillér kiállitási 
.díjat kellett, megfizetnie. 

Hibaigazitás. Lapunl( mult száu1ának 
két hibás közlését kell kiigazitanunk. A 
:fű.tök értekezlete - mint az már egy meg
előző k.özlésből kitünik - Budapesten volt 
és nem - mint egy másik értekezlettel való 
fatális összevetés folytán megjelent - Fiumé
ban. A temesvá1·i levelezésben előforduló • 
munkások pedig t6rmunkások, amely szót 
a sajtóhiba ördöge ezuttal rézmunkássá 
rontott. 

INNEN-ONNAN. 
+ Mert nincs étkező-helJriség. 

• Szabadkáról jelentik, hogy az ottani vasuti 
állomáson a déli munkaszünet alatt Buda
novics György és Vukovics Illés vasuti 
munkások egy vasuti kocsi alá ültek ebédelni ; 
eközben tolatni kezdtek és a kocsi keresztiil 
[JUrult a munkásokon. Budanoyicsnak 1nind
két lábfejét, Vukovicsnak pedig eggik karját 
szelte le a kocsikerék. Vu,kovics a .fején is 
sulyosan megsebesült. Eletbenma1·adásulchoz 

. , nincs remeny. 
-+·  A feleresztett so1·0111pó. Sze

gedről jelentik : Vasárnap volt a Szeged 
mellett levő Sándorfal,·a községben a 
Mária-napi bucsu, amelyre Szegedről át
mentek Dunai Sándor fuvaros kocsiján 
Fejes Ferencné és az ura, Virág György, 
Berta Gizella, Márton Istvánné játék.keres
kedők, Este indultak vissza valamennyien 
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a Dunai kocsiján és amint a kocsi a rókusi 
állomás szomszédságában lévő őrházhoz 
ért, a sorompót leeresztve találták és a ló 
megállt. A bucsosok előtt a sorompónál 
egy hintó állott, amelyről a kocsis leszál
lott és kinyitotta a sorornpót, habár a Nagy
váradról induló szen1élyvonat, an1ely Sze
gedre 11 órakor érkezik, n1ár a közelben 
dübörgütt. A hintó gyorsan átgurult a sine• 
ken. A bucsusos 1{ocsisa is megcsapkodta 
a lovát és követni akarta a hintót. A sine
ken azonban rnegakadt és a vonat a kocsit 
teljesen ketté vá_qta. A benülők közül Fejesné 
nyoniban 1negho.lt, n1ert a vonat a nyakát 
vágta el ,  a7, tirának a két lábát szakitotta 
le a nzozdony és este ő is kiszenvedettt a 
közkórl1á.zban. Virág a fején sebesült meg, 
a többiek pedig a karjukon és az oldalu
kon sérültek n1eg. 

-r- A gyo1.·svo11at bt1lesete. ·Dieppe• 
bűl táviratozzák : A párisi gyorsvonat teg
nap (lélután a kikötőbe érkezésekor oly 
eröyel ment neki az ütközőbaknak, hogy 
szá112os lciszállni készüllö ittas kiesett, a vonat
ból. 1\1integy husz utas megsebesült. 
+ Nagy vasttti szerencsétlenség. Pátisban 

egy óriási zivatar szétrombolta az Orán-Colom• 
bec11a-i vasuti vonal egyré�zét. Egy vonat kisiklott, 
nliközben két postahivatalnok életét vesztette és a 
mozdonyvezető, valan1int több utas sulyo.saµ meg
sebesült. 
+ Elháritott vasuti szerencsétlenség, Egy 

egyszerit par:tsztgazda nagy vasuti szerencsétlen
séget háritott el a napokban az ipolyság-balassa
gyarmati vonalrészen. Ipolyvece és Bejtár állomások 
közt az Ipoly foiyó ötyen méter ho-sszu hidja éjsza
kának idején kigynladt és csak a vasuti sinek tar
tottá.k össze a hidat. Egy bejtári gazda hajnalban 
a mezőre iparkodott és ésr.revette a vasuti hid 
pusztulását. 1\1dta, hogy ebben az időben megy át 
a hídon a gyarmati vonat, visszafordult tehát, meg
ostorozt.t lovait és eléje vágtatott a vonatnak. A 
nagy vágtatásban a lovak összetörték kocsiját, de  
a gazda mégis elérte a vonatot s figyelmeztette a 

mozdonyvezetőt a fenyegető veszedelemre. liig a 
vonat ·visszatolt az állomásra, a parasztgazda elttint 
s még ma sem tudják, ki mentette meg a vonatot 
attól, hogy kocsi'aival, utasaival az Ipolyba ne sza• 
kadjon. A vasnti idat az ipolyi osztálymérnökség 
állította helyre, addig a forgalmat átszállással bo-
nyolították le. 

+ Vonatkisiklá.s. Predeálról Budapest felé 
jövő gyorsvonatot a mezőkeresztesi állomáson e 
hó 25-én reggel 9 órakor baleset érte. A 11Wedony 
kisiklott s első lcerelceivel befur6dott a földbe. Az uta
soknak ijedtségen kivül egyéb bajuk nem történt. 
A baleset következtében a vonat a déli órák he
lyett' csak este érkezett a fővarosba. Szerencse, 
hogy a mozdony-személyzetből senki sem sérült 
meg. 

-j- A vasnti fütö találmánya.. Londonból 
táviratozzák lapunknak, hogy Nevelin James loko
motivfütő Amerikában, aki eddig naponta két dollárt 
keresett, szenzációs turbina-találmányát eladta 
kilencszázötvenezer dollárért_ egy szindikátusnak, 
amely a Nordentscher Lloyd, a Ilamburg-Amerika 
Linie és a Cunard Line társulatokból alakult. Neve
lin találmánya lehetővé teszi, hogy az oceánjáró 
hajókat a turbina hátrafelé is hajthassa, amihez 
eddigelé a gőzhajóknak külön gépekre volt szük-
ségük . .  • 

VEGYES. 

Fig·yelmeztetés. Jövőben minden 
reklamáció csak ugy intéztetik el, ha az 
illetőnek: neve, tagszán1a és beosztási helye 
világosan ki van tüntetve. Ez a figyelmez
tetés a lapra is vonatkozik. 

)Iindenki :figyel111ébe. Nap-nap után 
tön1egesen érkeznek hozzám panaszok, -hogy 
mindenféle ügynökök a legraffináltabb mó
don aláírásokat csikarnal( ki a n1unkásoktól 
könyv és egyéb n1egrendelésekre. 

A lépren1ent munkás már csak akkor 
ébred könnyelmüségénck tudatára, amikor 
megkapja az árut, an1elynek rendszerint 
semmi hasznát sem veszi, fizetni pedig sok
szor százalcat kellene érte. 

A.zt hiszi most már a munkás, hogy elég, 
ha nem fogadja el a küldeményt és vissza-

• 

küldi. De ez tévedés. Az !l,láirása �ötelezi 
öt és a dolognak az a vége, hogy beperlik 
és még költséget is sóznak a nyakába. 

Ennélfogva intek mindenkit, hogy min
denféle liönyv és egyéb ügynöknek alá ne 
irkáljon s.e1nmiféle rábeszélésre, mert azután 
nem tudom őt a következményektől megmen
teni. Az eféle balekfogdosó ügynököket .min
denki azonnal erélyesen utasítsa el magától. 

Dr. Kadosa Marcell, szövetségi ügyész. 
Köszönetnyilvánitás. Alnlitott a legőszintébb 

köszönetemet nyilvánítom azon tisztelt munkás
társaimnak,. kik hosszas betegségem folytán bea 
következett rossz anyagi helyzetemen segíteni 
iparkodtak. Debrecen, 1906 szeptember hóban. 
'festvéri üdvözlettel Babics János, csavarvágó. 

Eöszönetnyilvánitá.s. }Undazon munkástársak 
és jóbarátok, kik koszoru ikkal és megjelenésükkel 
iparkodtak szeretett, megboldogult nő1n, i l letve 
édesany:'tnk végtiszteségéuek alkalmával fájdal
munkat enyhiteni, fogadják ezuton küszönctnyilvá
nitásunkat. Ujpei;t, 1906 szeptember 9. 

Balaslcó István' és gyermekei. 

Szerkesztői üzenetek. 
Összes levelezliinket figyelmeztetjük és kérJIJl<, hogy 

a szerkesztöséghez kilzlés végett küldött kézirataikat 
csak a papir egyik oldalára írják, mert a két oldalra 
irt szöveg a nyomdába nem adható és igy lemásolása 
folytán a megjelenésben késedelmet szenved. 

Pálya.örök helyzete. Debrecen. Felhiv:tsukban 
közölt érdekes adatokat az országos értekezlet • 
anyagához csatoljuk. 

U, P. Dés. · A szabadjegyet a nyugdíjasok is 
ugyanazon a nyomtatott blankettán kérik, mint a 
szolgálatban levők.. Eszerint természetesen az ö 
kérvényük is bélyegrnentes. 

L. B. Petrozsény. Kérésének, amint látja 
eleget tettünk. A tudósitást kettéválasztottuk és 
két ktUön helyen adtuk le .  Nagy elismeréssel látjuk 
buzgó dologtevését. Csak előre, tiszta szivvel és 
nyilt e\mével ! A befizető-helyek ügyében meg
teszszllk a kellő lépéseket és ha nagybecsü közre
mtiködésére szükségünk lesz, levélben értesitjllk. ' 
Szív. üdv, 

Vinkovce, Panaszuk a szervez6 bizottság elé 
kerül. 1 

Zákány. A 8 napi szabadságra vonatkozó ren
delet csak a rnáv. munkásaira vonatkozik. 

Miskolc. Hidegvér. Az atyafinak alkalmat 
akarunk adni, hogy a biróság előtt bizonyithassa 
vádjait. 

D. K. Bp. Igen természetes, hogy ezek a mü
vészek is fizetnek adót, tnég pedig a saját maguk 
kitöltötte adóbevallás alapján III. o. kereseti adót. 

Szombathely, Zsolna, A jövö számban hozzuk. 
Lapzárta- után érkezett. 

Felelős szerkeszt<> : Farka.a Izor. 

Laptulajdonos : A magyar vasutas-szervezet, 

Vll6gosság könyvnyomda r,-t. Budapest, Nyál'-ntca 1, 

CSERE. 

Asztalos Északi fömíihclyböl cserélne az István
telki műhelybe. 

Gépla.ka.tos Piskiről cserélne szomb:rthelyi 
műhelybe. 

Géplakatos 20 éves Nagybecskerekről cserélne 
bárrnely miihelybe hasonló fiatalkornval. 

Mozdonyfütő Nyugoti fütöházból cserélne Sá. 
toraljaujhelybe. 

Rézműves Kolozsvári miíhelyböl cserélne ist• 
vantelki főműhelybe. 

L!!.ka.tos Zágrábból cserélne pécsi m<ihelybe. 
Géplakatos Nyugoti fiitőházból cserélne _érs�k

ujvári miihelybe. 100 korona költözködési d1Jat 
fizetek. 

Vonatkisérö la.'ka.tos cserélne �udapest nyu
goti vagy Temesvárra. 

Géplaka.to� Szegedről cserélne Istvá.ntelki fő
míihely Yagy Ersekujvárra. 

Géplakatos keleti fütőházból cserélne északi 
főműhely vagy keleti kocsimiihelybe. 

Mely va.soszte;:gályos hajlandó Hatvanba cse
rélni. Cím : Kulacs János esztergályos, Uj-Hatvan. 

Mely beti'Liró va.gy mázoló cserélne a pozsonyi 
mtihelybe ? • 

Mely ka.zá.:nkováos hajlandó C.-Moravicai fiók• 
milhelyben álkalmazott munkástárssal cserélni ? 

Géplakatos a lugosi fütőházból cserélne a 
zágrábi vagy szombathelyi filtőházba. Cim : Szirovy 
János géplakatos, Lugos, máv. fütőház. 

Kazánkovács Szabadkáról cserélne Piskire, 
Kolozsvárra vagy Békéscsabára. Cim : Mikola Géza 
kazánkovács, Szabadka, máv. mühely. 

Összes cimek a. kiadóhivatalban. 

.,.. 


